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ABSZTRAKT

Tanulményom szisztematikus, elssorban archivumi forrdsokra épiil6 dttekintést nydjt arrdl a jorészt pélyakezdd
szerz6kbGl 4116 korr6l, amely 1923 és 1925 kdzdtt a Kassak Lajos dltal Bécsben szerkesztett Ma folydirat koré
szervezdott. 1922 szére a Ma 19181919 koril dsszedllt irodalmi és képzém(ivészeti csoportjanak valamennyi
vezetd tagja — Barta Sandor, Ujvari Erzsi, Macza Jénos, Bortnyik Sandor, Uitz Béla — elhagyta a lapot, igy Kassak-
nak (j munkatdrsakat kellett maga koré gy(ijtenie. 1923 tavaszatdl egy ndla mintegy eqy generdciéval fiatalabb,
magdt ,maistanak” nevezd csoport [épett a helyiikre. Irdsom elkiiloniti a mozgalom ,szatellitjeihez” tartoz6, kiil-
56 munkatarsként kozrem(kodg szerz6ket (Reiter Robert, Déry Tibor, Josef Kalmer) és a Kassékhoz tartdsan csat-
lakoz6 fiatalokat (Nadass Jozsef, Glauber Henrik, Tamds Aladar, Hans Suschny, Vajda Sandor, Erg Agoston), akik-
nek pdlydjat, motivacigit és stratégidit egyenként targyalja. A hangsdlyt nem a Mdban megjelent versek poétikai
elemzésére, hanem a kultrtdrténeti kontextus rekonstrukciojdra helyezem: a bécsi emigrdcio mindennapjaira,
a szatmari és mdramarosszigeti didkkapcsolatokra, a Bécs és Budapest kozotti transzferekre, valamint a Ma
nemzetkdzi kapcsolathdldjénak (Der Sturm, Contimporanul) mikddésére. Kiilon targyalom az 1924 cim(i antolé-
gidt és a 365 cim{i budapesti ropiratot, valamint Jozsef Attila sikertelen csatlakozasi kisérletét Kassak koréhez.

ABSTRACT

This article offers a systematic, largely archive-based survey of the circle of mostly debuting writers that formed
around Ma (Today), the avant-garde periodical edited by Lajos Kassak in Vienna, between 1923 and 1925. By the
autumn of 1922 every leading member of the literary and artistic group that had gathered around Ma in 1918—
1919 — Sandor Barta, Erzsi Ujvari, Janos Mdcza, Sandor Bortnyik and Béla Uitz — had left the journal, obliging
Kassdk to recruit new contributors. From the spring of 1923 the initial circle had been replaced by a group
roughly a generation younger than the editor himself, a group who called themselves “Maists”. This study
distinguishes between those who contributed as external collaborators or “satellites” of the movement (Rébert
Reiter, Tibor Déry, Josef Kalmer), and the younger writers who attached themselves to Kassak more permanently
(Jozsef Nadass, Henrik Glauber, Aladar Tamds, Hans Suschny, Sandor Vajda, Agoston Erg). The careers,
motivations and strategies of this latter group are examined individually. Rather than analysing the poetics of the
verse printed in Ma, this article reconstructs its cultural-historical context: everyday life in Viennese exile,
student connections from Szatmdr and Mdramarossziget, transfers between Vienna and Budapest, and the
workings of Ma’s international network (Der Sturm, Contimporanul). Separate attention is given to the anthology
1924, 10 the Budapest pamphlet 365, and to Attila J6zsef's unsuccessful attempt to join Kassdk's circle.
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Tanulmanyomban szisztematikus dttekintést nytjtok a Kassik Lajos altal szer-
kesztett, 1920 és 1925 kdzott Bécsben kiadott Ma cimii avantgard irodalmi és kép-
z8miivészeti folydirat koriil 1923-1925 kozédtt létrejote, f8ként palyakezdd irékbol
4llé szerzdi kor munkdssigardl, elsédlegesen archivumi forrasok alapjin. Irisom-
ban nem a Mdiban megjelent versek és irdsok elemzésére, hanem a kultdrtorténeti
kontextus felvizoldsara, valamint az egyes szerzdk és ir6i csoportok motivacidinak,
stratégidinak bemutatdsara helyezem a hangsulyt. 1922 8szére a Ma 1918-1919 ko-
riil dsszeallt magyar irodalmi és képz8miivészeti csoportjanak vezetd tagjai (tdbbek
kozott Barta Sandor, Ujvéri Erzsi, Micza Janos, Bortnyik Sandor és Uitz Béla) ki-
vétel nélkiil elhagytik Kassik Lajos folydiratit, amely a 8. évfolyamban nagyobb-
részt Kassak ,egyszemélyes” projektjeként folytatddott, elsédlegesen Géspar Endre
forditisainak koszonhet8en kiemelkedd nemzetkdzi tartalommal.! Kassik mellett
1923-ban két szerzd jelent meg kiemelt helyen a Maban: Reiter Rébert és Déry
Tibor. Mindketten Kassék lapjanak kiilsé munkatarsaiként, a mozgalom ,szatellit-
jéhez” tartozé szerzd8kként irhatdk le. Reiter a Ma egyik rendszeres szerzdje volt,
1917-t8l jelen volt Kassdk folydiratdban verseivel és forditdsaival, deklardltan azon-
ban soha nem csatlakozott az aktivista csoporthoz. Déry Tibor 1923-ban a Ma kri-
tikusdbdl lett rovid id8re a lap egyik kiemelt jelentdségii lirikus szerzdje. Reiter és
Déry mellett Kassak egy-egy verssel szerepeltetett emigrins és erdélyi fiatal koles-
ket (Honti Tibor, Becski Andor, Forbath Imre), illetve az elméleti irodalom is na-
gyobb szerepet kapott: Kallai Ernd, Reiter Rébert és Gdspar Endre is hosszabb
miivészetelméleti irdsokat kdzoltek ezekben a szdmokban.

1923 tavaszitdl egy j, Kassikndl nagyjibdl egy genericidval fiatalabb irdkbdl és
miivészekbdl 4116 6j ,maista” csoport kezdett kialakulni (ahogyan a szerzdk rendsze-
resen hivatkoztak magukra, illetve, ahogyan a korabeli sajtd is rendszeresen megne-
vezte 8ket). Az j szerz8k nagyjdbol 1923 nyaritdl a Ma megsziinéséig a csapat tagjai
maradtak, és tdbben a Kassik hazatérését kovet8en létrehozott Dokumentum folyd-
iratban is részt vettek. A fiatalok kozott kiemelkednek Kassak hossza tavia munkatar-
sai, Néddass Jozsef és Tamds Aladar; kifejezetten a bécsi emigricié idejére csatlakozott
Kassikhoz Glauber Henrik, Vajda Sindor, Josef Kalmer, Hans Suschny, Erg Agos-
ton és az 8 kdzvetitésével Jozsef Attila. Kiemelendd, hogy az 1j fiatalok kozétt tobben
is voltak, akik fiatalkorukbdl ismerték egymast Szatmérrdl és Maramarosszigetrdl
— a trianoni dontést kovetden Romdnidhoz csatolt teriiletrdl ugyanis kiemelkedden
sokan mentek Budapestre vagy Bécsbe egyetemre. Ko6zéjitk tartozott Tamds, Vajda,
Erg, valamint a Kassik-csoporthoz kés8bb csatlakoz6 Zelk(ovits) Zoltin és Berg-
mann Teréz is. Kassik nemcsak a Maban kozolte a fiatalok verseit, hanem egyértel-
mien egy 0j csoport tagjainak tekintette Sket. Ezt timasztja ald, hogy 1924-ben

1 Uitz Béla kivildsirdl és az Egység folyéiratrdl ldsd: SzErEDI Merse Pal, Kassdk Lajos, Uitz Béla és

az orosz anyag: a konstruktivizmus recepciéjénak mikrotorténete a magyar avantgdrd mozgalomban
(1920-1922), Alba Regia Mitzeumi Evkényv 2022, 283-305. Barta Sindor kivilsirél és az Akasztott
Ember/Ek folydiratokrél lasd: Szerepr Merse Pal, Pdrtorgdanum vagy dadaista folysirat? Barta Sdndor
Akasztott Ember és Ek cimii folyéiratairdl (1922-1924), It 2025/1., 27-61.
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— az 1917-ben kiadott Uj koltsk kinyvét kovetSen eldszor — Ma-antoldgidt szerkesz-
tett, amelyben Déry és Reiter mellett a fiatalok korébdl Glauber, Nadass és Tamas
verseit is szerepeltette.” Az 1924 cim{i antoldgidt Kassik egyértelmiien budapesti ter-
jesztésre szanta, célja pedig az volt vele, hogy az 4j Ma-kér lirdjit minél litvinyosab-
ban expondlja a budapesti irodalmi életben.’ (1. kép) Az antolégia mellett ugyanez
a csapat a nemzetkdzi porondon is bemutatkozott: a Der Sturm 1924. nyéri szimé-
ban német forditdsban jelentek meg vilogatott verseik.

1. kép. 1924: Déry Tibor, Glauber Henrik, Kassdk Lajos, Nddass Jézsef, Reiter Robert,
Tamds Aladdr antolégidja, Ma, Wien, 1924. Borité: Kassik Lajos. Kassik Mizeum

2 1924: Déry Tibor, Glauber Henrik, Kassdk Lajos, Nddass Jozsef, Reiter Robert, Tamds Aladdr antolégi-
dja, szerk. KassAk Lajos, Ma, Wien, 1924.

3 Simon Jolannak irt levelében adott részletes instrukcidkat: ,az antolégiabdl adj Kosztoldnyinak,
Babitsnak, Osvathnak, Raithnak, Féldinek, Kérpati Aurélnak, [...] Fiist Mildnnak és mindenkinek,
akivalami szempontbél szimitdsba johet. Kassik Lajos levele Simon Joldnnak, [Bécsbdl Budapestre]”,
(1924. tavasz], Budapest, Magyar Nemzeti Mtzeum Kézgyiijteményi Kézpont Petsfi Irodalmi
Miuzeum — Kassik Mzeum (a tovabbiakban: KM), KM-lev. 378/10.
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A Bécsben, Kassak kozvetlen kornyezetében létrejott 0j maista csoport mellett Bu-
dapestrdl is csatlakozott a folydirathoz egy fiatal irétirsasig, a Bécs és Budapest ko-
zdtt rendszeresen mozgé Simon Joldn kozvetitésével. A Pin Imre, Mezei Arpéd és
Gerd Gyorgy éltal koordinlt csoport tagjai lazdbban kotddtek a Ma koréhez, mint
a bécsi fiatalok, de irodalmi induldsukban jelentds eredmény volt, hogy Kassik ko-
z6lte avantgird kolteményeik egy részét. Simon Jolin kdzbenjirdsaval 1923/1924
forduléjan a budapesti csoport részben sikeresen kivitelezte az Uj Kulttira cim,
1922-t4l kiadott budapesti irodalmi lap ,eltéritését”, és a Ma-csoport legélis ma-
gyarorszagi alternativ férumdva alakitdsit. 1924-1925-ben Pinék Is cimen
Kassaktdl figgetlen folydiratot alapitottak, és hangsulyoztik genericiés kiilonalla-
sukat a Ma-csoporttdl, azonban 1926-t6l Gerd ismét csatlakozott Kassikhoz,
a Dokumentum budapesti kiaddsinak idején. (A Pin—Ger8-csoport és Kassik
kapcsolatdrdl jelen tanulmdny folytatdsiban irok részletesebben, amely az Iroda-
lomtorténet késdbbi szimaban fog megjelenni.)

A szatellitszerzdk

Reiter Robert (1899-1989)

Reiter Temesvarrdl szirmazott, német nyelvii csaladbdl, magyarul az iskoldban ta-
nult meg.* Mar kdzépiskolai tanulmdnyainak idején jelentkezett Kassiknal versei-
vel,” 4m csak késdbb, 1917-1919 kozotti budapesti egyetemi tanulményai sordn véle
a Ma szerz8jévé és — f8ként — miiforditdjavd. A Tandcskoztirsasig bukdsa utin
Reiter visszatért sziilévdrosdba, majd 1922-ben a bécsi egyetemen folytatta meg-
kezdett germanisztikai tanulmdnyait.® Ekkor, 1922 és 1924 8sze kozott valt ismét
intenzivebbé a kapcsolata Kassikkal és a Ma folyéirattal is: ekkor a lap egyik vezetd
kolesjévé valt, versei pedig — Kassak és Déry mellett — kiemelt szdmban és pozicié-
ban jelentek meg a lapban.

Kassék feltehet8en a Tandcskoztirsasig alatt Budapesten elSkészitett, de kézirat-
ban maradt anyagok koziil kozolte Reiter egyik versét, valamint Franz Jung

4 BaLrAzs Imre Jézsef, Kassdk Lajos és Reiter Rébert, Tiszatdj 2017/12., 57-64, itt 57.
> ,[..] Pesten jartam és egy trafikban megldttam A Tettet. Akkor littam el8szor. Megvdsdroltam két-
harom fiizetet, igy jutottam el aztin mint olvasé mindenekel8tt a Mdhoz, keriiltem a Sturmhoz. Mert
[...] jartunk Bécsben is a ndvéremmel, [...] és ott taldltam meg a Sturmot, szintén trafikban.” Reiter
Rébert visszaemlékezését idézi: BaLAzs, i. m., 60. Kassidk az elsd verseket elutasitotta, errdl lasd
Kassik Lajos levelét Reiter Rébertnek, [Budapestrdl Temesvarra], [1916-1917 kériil], kozli Balazs,
Uo., 59. A leveleket Baldzs Imre J6zsef egy Méliusz Jozsef altal 6sszedllitott, publikdltalan kéziratos
mésolatanyag alapjan kdzolte. Az eredeti levelek nagyobbrészt a miincheni Ludwigs-Maximilian-
Universitit Institut fiir deutsche Kultur und Geschichte Siidosteuropas leltdrozatlan Reiter Rébert-
hagyatékaban talalhaték.

Reiter csalddi levelezése alapjan legkésdbb 1922. augusztusban mar Bécsben volt, az egyetemre azon-
ban csak dékani engedéllyel tudott az 8szi szemesztertdl beiratkozni. BaLizs Imre Jozsef,
Egy avantgdrd kolts alternativ vdrosképei. Reiter Robert levelezésébsl (1917-1924), Korunk 2016/1.,
92-109, itt 97-99.
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expresszionista novellarészletét Reiter forditisiban a bécsi Ma elsd évében.” Azt, hogy
kapcsolatuk Reiter Temesviron toltdtt két éve sordn sem szakadt meg, bizonyitja,
hogy wjabb verseivel jelentkezett a Ma 1922. janudri és mdjusi szdmaban is — ezeket
feltehetden postdn kiildte el Kassiknak Bécsbe.® Kiilonosen fontos, hogy Reiter beke-
riillt az 1922. méjusi ,emigracids jubileumi” szdmba is, amelyben Kassdk a maista cso-
port reprezentativ koltdit és miivészeit vonultatta fel: ez biztosithatta Reiter szimara
is Kassak timogatdsit, és elképzelhetd, hogy abban is kdzrejitszott, hogy a fiatal koltd
tanulmanyai helyszinéiil Kassik kényszer(i emigracidjinak virosit vilasztotta’ Visz-
szaemlékezése alapjin Reiter ebben az idében leforditotta németre Ujviri Erzsi egyik
Prézdjit, ami a temesviri szocialista Arbeiter-Zeitungban jelent meg."

Reiter 1922 oktéberétdl a Ma utolsé bécsi szdmdig szinte valamennyi lapszam-
ban jelen volt verseivel. Kassdk két esetben is a Ma cimoldalan kézélte verseit — osz-
szesen hdrom ilyen boritét készitett Kassak; egy esetben a sajét (8. évf. 2-3. szdm),
két esetben pedig Reiter verseivel (8. évf. 4. és 9-10. szam). Reiter verseib8l az 1923.
februdri és az 1924. jaliusi szdmokban kozolt egy-egy nagyobb vélogatist, egyes
kolteményei pedig szinte valamennyi szimba bekeriiltek."! Kassik az 1924 cimi
antoldgidban is tjrakozolte a legjobbnak itélt verseit, amelyek kordbban a Médban
jelentek meg.'> Reiter Bécsben irott kdlteményein erdteljesen érezhetd az ekkori-
ban, Kassak kérében megismert kortars avantgird és — nem utolsésorban — Kassik
sajit szdmozott verseinek hatdsa. Reiter is levetkdzte az expresszionista hatdsokat,
és adaptalta a Kassdk altal propagéle ,konstruktivista” lirai formanyelvet. Kécnyel-
vl szerz8ként Reiter sajit forditdsdban kozélte verseit németiil is: ezek tdbbek ko-
zdtt a Ma két német nyelvli sziméban jelentek meg (az 1922. mérciusi Deutsches
Sonderheftben [Német kiilonszdm], valamint 1925 maérciusiban a Ma német
nyelvii eldaddestjéhez kapcsoléddan megjelent kiilsnszdmban),” illetve Kassak ko-
z6lt belélitk a Der Sturm 1924, jiniusi magyar szdmaban is."

7 REITER Rébert, Kenyér, Ma 1920/1-2, november 1., 8. Franz Jung, A krizis, ford. REITER Rébert,

Ma 1921/6., é4prilis 25., 80—81. Forrdsa: U8, Die Krise = U8, Gnadenreiche, unsere Kénigin, Kurt

Wolff Verlag, Leipzig, 1918, 1-10.

REITER Rébert, Polgdri keresztmetszet, Vers szerelmi dekordciéval, Ma 1922/2., januar 1., 20. UG,

Vértanisdg, Ma 1922/5-6., méjus 1., 13.

Az 1922. méjusi szdmrdl ldsd: SzerEpI Merse Pal, A Ma és a nemzetkozi konstruktivizmus (1921—

1925), Ars Hungarica 2026/1., 55-89, itt 61-67.

UG, Elsillyedt dal. Versek, cikkek, interjik, s. a. r. BALAzs Imre Jézsef, Kriterion—Polis, Kolozsvir,

2016, 214.

11 U8, Mdgnestsrvény, Ma 1922/1, oktdber 15., 2. U8, Az itélet hegyén, Osszetirt idé vallomdsa, Tdj és

ember rontgenfényben, Hitvallds viraszt, Gydszmenet kigyézik a csillagok kozt, Atydmmal a Holt-tenger

partjdn, Ma 1923/4., februdr 1., 1-2. U8, Fsloldozds, Fesziiltség, Ma 1923/9-10., julius 1., 1. US,

Tabala-dal, Ma 1924/3-4., februar 20., 3. U8, Dicsértessék, Fényrokonunk, Ma 1924/5., prilis 15.,

8. U8, Kdrpitos..., Felejthetetlen..., Vannak..., Melegek..., Ma 1924/6-7., julius 1., 2.

U8, 1dé6 virraszt, Tdj és ember rontgenfényben, Féloldozds, Fesziiltség, Tabala-dal = 1924 antolégia, 32-37.

13 U8, Landschaft und Mensch im Réntgenlicht, Trauerzug schldngelt zwischen den Sternen, Ma 1923/5-6.,
Deutsches Sonderheft, marcius 15., 13. U8, Tabala-Lied, Ma 1925/2., marcius 22., 5.

U8, Abriss: Gesellschaft Kiinstler Kunstwerk, Spannung, Der Sturm 1924/2., 75-82, 86. Német nyelvi
kompetencidi, valamint stilaris hasonlésigok alapjin feltételesen Reitert vagy Tamas Aladirt

1

15

12
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Reiter bécsi éveinek elsd felében két elméleti irdst is kozolt a Médban, amelyek ab-
szolit timogattik a Kassdk 4ltal megfogalmazott, a proletkultos csoport szemében
apolitikus és 6ncélu konstruktivizmus értelmezést.'”® Reiter irdsainak f8 gondolata is
a forradalmi jelszavak elutasitdsa, valamint a konstruktivizmus azonositdsa volt a va-
16di ,alkoté” miivészettel, amelyet csak a szocidlisan fejlett, kiteljesedett miivész tud
létrehozni. Elsg irdsiban Reiter a konstruktivista miivészetet az anyagi (materidlis)
és a szellemi (spiritudlis) szférak sszekapcsoldsival, a misodikban pedig a fiatalkor-
ral és a primitiv/épitkez6/fejlédd kultirikkal hozta Gsszefiiggésbe. Irdsa alapjin
a konstruktiv korokat dogmatikus, majd pedig szkeptikus korszakok kovetik, és al-
lispontja szerint 1923-ban a ciklus éppen az tjrakezdés elStt 4ll: kezdetét veszi egy
tjabb konstruktiv korszak a polgiri kultira hanyatl6 szkepticizmusit kovetSen.

A bécsi Ma szdmira Reiter csak néhany kiilfoldi verset forditott. Ezek egyike
volt Marcel Lecomte, a Ca Ira! kdr koltdjének egyik alkotdsa,'® valamint Hans
Suschny szindarabja — ez utdbbit Reiter németrdl forditotta magyarra a Ma szdma-
ra.’” Az 1925. janudri, 10 éves jubileumi szimban Reiternek egy kinai versforditisa
jelent meg Pa-lo-thien (Bai Juyi) Tang-dinasztia korabeli (8—9. szdzad forduléja) ki-
nai koleStdl. A verset Reiter nem a kinai eredetibdl forditotta, hanem minden bi-
zonnyal Albert Ehrenstein bécsi expresszionista koltd 1923-ban megjelent német
nyelvii dtkoltéseinek kotete alapjan.'® Reiter mdr kordbban is kozolt kinai verset
Kassak folyéiratdban: 1918-ban Tu fu (8. szdzad) egyik versét forditotta le, ezt
Klabund (Alfred Henschke) 1915-ben megjelent német nyelvii kotete alapjin,
amely a kinai hiborus koltészet remekmiiveibdl kozolt egy vélogatdst.””

Reiter csaladfenntarté névérének betegsége miatt 1924-ben megszakitotta bécsi
tanulmdnyait, és visszatért Temesvarra.”* 1925 midrciusdban irt levelet Kassiknak,
amelyben arrél panaszkodott, hogy az elzirtsig miatt teljesen kizokkent

azonosithatjuk a Ma 1922-1923-as szdmaiban elszértan feltiing ,365-6s kolts”/,365-er Dichter”
4lnév mogdte is. 365-6s koles, Uvegbra, Ma 1922/5-6, mijus 1., 6., U8, L [szdmi vers], Ma 1922/8,
augusztus 30., 59., 365er Dichter, Glasubr, Portrait, Ma 1923/5-6., Deutsches Sonderheft, marcius
15., 14.

15 Rerter Rébert, Vizlat: Tdrsadalom, miivész, mivészet, Ma 1922/2-3., december 25., 3—4. U8,
Dogma, szkepszis, konstrukcié, Ma 1923/7-8., méijus 1., 4-5.

16 Marcel LEcomTE, Az égi fény, ford. RErTer Rébert, Ma 1923/2., november 15., 4. Forrasa: UG,
Demonstrations, Ca Ira, Anvers, 1922,

7 Hans SuscuNY, Szinpadi kompozicié 1., ford. REITER Rébert, Ma 1924/3-4., februir 20., 7-12.

18 Pa-Lo-THIEN, A szelid orrszarvi (Kina), ford. RErTER Rébert, Ma 1925/1., januar 15., 10. Forrdsa:
Albert EHRENSTEIN, Pe-Lo-Thien. Nachdichtungen chinesischer Lyrik, E. Rowohlt Verlag, Berlin, 1923.
Bdvebben lasd: Xiuli JiN, Tang-Gedichte im deutschsprachigen Expressionismus: zu Ebrensteins und
Klabunds Nachdichtungen von Gedichten Pe-Lo-Thiens, Komparatistik: Jahrbuch der Deutschen
Gesellschaft fiir Allgemeine und Vergleichende Literaturwissenschaft 2008/2009, 141-154.

19 Thu-fu verseibél, ford. RErTER Rébert, Ma 1918/7, julius 15., 85. Forrdsa: Tuu-ru, Ausmarsch =

KraBuND, Dumpfe Trommel und berauschtes Gong. Nachdichtungen chinesischer Kriegslyrik, Insel-Verlag,

Leipzig, 1915, 12-13. Kassik és a kinai lira kapcsolatdnak kontextusarél 1asd: Tokajr Zsolt, A gdrda

dala. A Dalok kényve 185. versének magyar miiforditdsairél, Tavol-keleti Tanulmdnyok 2022/2., 47-86.

BaLAzs Imre Jozsef, Az avantgird az erdélyi magyar irodalomban, Mentor, Marosvasarhely, 2006,

103-129, U8, Kassdk Lajos és Reiter Rébert, 57.
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az avantgird irodalmi korforgdsbol.?! Feltehetden ez a helyzet is hozzdjirult ahhoz,
hogy a késébbiekben mar nem irt magyarul avantgard kolteményeket, hanem elséd-
legesen német nyelvii politikai lapok szerkeszt8jeként és jsdgirdjaként dolgozott to-
vabb, Franz Liebhard iréi dlnéven. Kassdk vilaszlevele alapjan 1925-ben Reiter még
kiildstet verseket a Ma szdmdara — a 365-ben megjelent Elsiillyedt dal volt Reiter utol-
s6 megjelent avantgird kolteménye.”” A levélvaltdsbol az is kideriil, hogy Kassak ter-
vezte Reiter verseinek gytijteményes kiad4sat is, ez azonban nem valésult meg.”

Déry Tibor (1894-1977)

Déry elsé irdsai az elsd vilighdboru idején a Nyugatban jelentek meg, a Tandcskoz-
tarsasig kikidltasa elStt belépett a Kommunistak Magyarorszdgi Partjaba, és noha
1919 8szén politikai szdmonkérésére nem keriilt sor, az érvényesiilésének ellehetet-
leniilése miatt elhagyta Magyarorszdgot. El8szor felesége rokonaindl prébaltak meg
letelepedni Csehszlovikiiban, 1920 8szén pedig Bécsbe koltoztek.”* Bécsben Déry
rovidebb ideig a Bécsi Magyar Ujség és a Panorama hetilap munkatirsa lett, 1922-
ben megjelent elsd verseskotete, a L6, biza, ember és A kéthangd kidltds cimi elbe-
szélése, mindkettd a Julius Fischer Verlag kiaddsiban.?® Ebben az id8szakban Déry
nem keriilt kozvetlen kapcsolatba a Ma folyéirattal, ugyanakkor a kortdrs irodalmi
irdnyzatokrdl tdbb izben is kdzolt hosszabb 1élegzet(i kritikai irdsokat. 1921 tava-
szan alapos, de elitél§ tanulmdnyt irt a dadaizmusrdl — elsédlegesen a német dada
mozgalom és a Richard Huelsenbeck altal szerkesztett Dada Almanach példai

2 ,Hogy all a lap dolga? — Bizonyosan sokat dolgozik, ugy szeretnék valamit olvasni, kivéncsi volnék,

hogy most hol tart. Volt-e kidllitdsa? — Mit csindlnak mind a t5bbiek, biztosan messze elhagytak mar
engem s én mar sohasem fogok eljutni oda, hogy verseskdnyvem is legyen. — Borzalmas ez az elzart-
ség, semmi kiilf6ldi laphoz, sem tudok hozzajutni, ami érdekelne. Jelentek-e meg kritikdk az antolé-
gidrdl? Nem is tudom, mi mindent kérdezzek. Nagyon 6riilnék, ha néhiny sorral felelne, néhany j6
erds sz6 nagyon elkellene nekem.” Reiter Rébert levele Kassék Lajosnak, [Temesvarrol Bécsbe],
[1925.] marcius 3. (tdredék), KM, KM-lev. 466.
22 RerTeR Rébert, Elsiilyedt dal, 365. Ropirat 1925/1., 4prilis, 14.
2 ,Taldn ha egyszer haza lehet menni, akkor még a maga verses kdnyvét is ki szeretném hozni.” Kassak
Lajos levele Reiter Rébertnek, [Bécsb8l Temesvérra), [1925. marcius), kozli: BALAzs, Kassdk Lajos és
Reiter Rébert, 60—61.
Hdrom asszony. Déry Tibor levelezése feleségeivel, Pfeiffer Olgdval, Oravecz Pauldval és Kunsdgi Mdrid-
val, szerk. Borka Ferenc, Pet8fi Irodalmi Mtzeum, Budapest, 1995, iii.
,Két évig maradtunk Bécsben, megélhetésemet sokféle, vltozatos munkdval biztositva: iigynokéltem
magyar paprikaval (egy késhegynyit nem tudtam eladni), kisipari szévetkezetet igyekeztem létrehozni
ausztraliai teknéc feldolgozasira, majd jsdgirdsra fanyalodcam. A Bécsi Magyar Ujsig szerkeszt8sé-
gében eltoltott néhdny hénap cafolhatatlanul bebizonyitotta szimomra t8kéletes alkalmatlansigomat
az Gjsagirdi palydra. De irtam ezenkiviil novelldkat, cikkeket szlovdkiai magyar lapokba, egy képtele-
nill rossz fantasztikus regényt, folytatisokban, a bécsi emigraciés Panordmaba, forditottam idegen
nyelvekbdl, kiadtam el8fizetd-gytijtéssel egy verses- és egy prézakétetet, egy harmincoldalas novella-
mat egy kiadé vette meg.” DErY Tibor, Onéletrajz (1955) = U8, Botladozds. Osszegyiijtéitt cikkek, tanul-
mdnyok, Szépirodalmi, Budapest, 1978, 1. kétet, 9-25, itt 19-20.
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alapjin —,% hozz4sz6lt Kassiknak a Bécsi Magyar Ujsigban folytatott irodalomel-
méleti vitdjdhoz,*” a budapesti Fiiggetlen Szemle folydiratban pedig egy tobbives ta-
nulmdnya jelent meg két részletben, amelyben a Ma-mozgalom irodalmi-tirsadalmi
célkittizéseit és Kassdk koltészetét elemezte, az emigricid kezdetéig.®® Déry irdsi-
ban elismerte Kassdk koltészetének tttord jelentdségét, de a Ma aktivizmusit azért
kritizalta, mert véleménye szerint a miivészet nem tudja katalizalni a tdrsadalmi val-
tozdsokat és az ,emberi lélek” bedllitéddsanak megvéltoztatisit, igy Kassak és tarsai
tilzott jelentdséget tulajdonitottak a forradalmi id8szakban sajit munkajuknak.
Déry és Kassdk 1921-1922-ben nem keriiltek szorosabb munkakapcsolatba, de
figyelemmel kisérték egymds munkdjit. Déry bécsi baratja, a festd Bernith Aurél
1922-ben tobbszor is kozolte munkdit a Maban,* Déry pedig Kassikkal és Németh
Andorral is személyes ismeretségbe keriilt a Bécsi Magyar Ujsdg szerkesztéségén
keresztiil. Déry Bécsben irta meg (még a Lo, biiza, ember megjelenését megel$z8en)
Az dmokfuté cim(i dadaista jellegii kdlteményét magyar és német nyelven, Gjsagkiva-
gatokkal és képeslapokkal illusztrilva. A koltemény egyértelmiien a német és fran-
cia dada, valamint Ivan Goll Paris brennt (Parizs ég) cimi, szintén sajtéfotékkal
illusztralt kotetének ismeretérdl és elismerésérdl ad bizonysigot — ezt azonban Bécs-
ben sem Kassiknak, sem masoknak nem adta it kozlésre, és a teljes szovege csak
posztumusz jelent meg® Déry és Kassik kozeledésének kozvetett dokumentuma,

26 Dgry Tibor, Dadaizmus, Nyugat 1921/7,, prilis 1., 552-556. Déry Tibor, Dadaizmus, Napkelet
1921/7., 4prilis 15., 396-402.

27 DEry Tibor, Kedves Kassdk Lajos, Bécsi Magyar Ujség 1921. 4prilis 10., 5.

28 Dgry Tibor, Uj irodalom elé? I. A MA mint szocidlis és miivészeti mozgalom, Fiiggetlen Szemle
1921/8-9., 301-308., DEéry Tibor, UJ irodalom elé? II. Kassak Lajos, Fiiggetlen Szemle 1921/10.,
358-365. A tanulmanyt Déry 1921. 4prilisban irta, 14sd Botka Ferenc, Kassdk és Déry, Uj Iris
1987/6.,4-12, itt 5.

2 Bernath Aurél nem csatlakozott Kassik kdréhez, viszont nagyjabél egy éven 4t Bécsben élt és dolgo-

zott: ekkor készitette el Graphik cimli mappdjit 50 példinyban. A Maban megjelent kép az album

5. lapja volt (Parasztok cimmel). Az albumot a Ma jaliusi szima is hirdette, és Kassik az Uj mivészek

kényvében az album 4. lapjanak (Katedrdlisok és hdzak) olajfestmény-véltozatit kdzolte. BERNATH

Aurél, Utak Pannénidbol, Szépirodalmi, Budapest, 1960, 343-350. Bévebben lisd: Franké Akos,

Berndth Aurél ,Graphik -mappdja 1922-bsl, Mivészettorténeti Ertesits 1983/1-2., 77-84. Az album

27. példanyat Kassik Lajosnak és Simon Joldnnak dedikélta Bernith: Kassék Lajosnak és Simon

Jolan asszonynak igaz nagyrabecsiiléssel Bernth Aurél (Kieselbach Galéria, 46. aukcié, 2014. junius

5., 61. tétel). BERNATH Aurél, Kép, Ma 1922/5-6., majus 1., 18., hirdetés: Ma 1922/7,, julius 1.,

48. BERNATH Aurél, Kép = Uj mivészek kdnyve, szerk. Kassik Lajos — MonoLy — Nagy Liszlo,

Julius Fischer Verlag, Wien, 1922, 13. kép.

A vers részlete, illusztriciok nélkiil megjelent a Ld, biza, ember cimii verseskotetben (Julius Fischer

Verlag, Wien, 1922, 42-44). Kézirata Déry Tibor hagyatékdban taldlhaté, Magyar Nemzeti

Miuzeum Kézgylijteményi Kézpont Petéfi Irodalmi Mazeum, Kézirattir (a tovdbbiakban PIMK).

Kiad4sa: Az dmokfuté. Déry Tibor illusztrdlt verse. / Der Amokldufer. Ein illustriertes Gedicht von Tibor

Déry, szerk. és bev. BoTka Ferenc, Petdfi Irodalmi Miizeum, Budapest, 1985. Bvebben l4sd: SErEGI

Tamds, Déry Tibor: Az dmokfuts. Megjegyzések a magyar dadaista lira poétikdjdhoz, Literatura 1998/4.,

389-409, Torok Sandor Miétyds: Kozelités Déry Tibor Az dmokfutd cimi illusztralt verséhez =

»Sebek és hulls remények kozott”. Tanulmdnyok Déry Tibor életmivérdl, szerk. BaLAzs Imre Jozsef —

KoszToLANczy Tibor — REicHERT Gédbor, Magyar Irodalomtdrténeti T4rsasdg, Budapest, 2026,

megjelenés alatt. Ivan Goll hossztversének hatdsardl Kassik koltészetére 1dsd: Szerepr Merse Pél,
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hogy Déry két verse bekeriilt a 2x2 folydirat 1922 oktdberében kiadott elsd szamé-
nak Németh Andor dltal szerkesztett szekcidjdba® Ez a megjelenés egyuttal Déry
és Kassik szorosabb egyiittmiikddésének a kezdetét is jelezte. 1922 oktdberében
Déry és Németh is elhagytik Bécset. A Déry hizaspir 1922. szeptember elején
a Miinchen kozelében fekvd Feldafingba koltozott 4t Szilasi Vilmos filozéfushoz,
akinek felesége Déry unokahtga volt.> Németh pedig a Bécsi Magyar Ujsdg tudési-
téjaként ment Berlinbe. Ahogyan azt a Déry hagyatékdban fennmaradt, Kassék 4l-
tal irt levelek alapjin rekonstruilni lehet, Déry a Bécsben maradt Kassikon
keresztiil igyekezett hozzajutni a 2x2-ben megjelent verseinek honordriumihoz
(amellyel Némethnek kellett volna foglalkoznia), valamint a Bécsben kiadott kotete-
inek beérkezd kifizetései iigyében is Kassik (és Simon Joldn) prébélt meg eljirni
A honoririummal kapcsolatos levelezés idején Déry Berlinbe utazott — 1923 ja-
nudrjdban és februdrjiban, két alkalommal tartézkodott heteken 4t a német f8varos-
ban, az id8kdzben oda koltozott Berndth Aurélndl.** Berlinben Déry 4j inspiracidkat
szerzett: megismerkedett Moholy-Nagy Ldszloval és elment a Der Sturm Galéria
kiallitasaira, valamint személyesen is kapcsolatba keriilt a szerkesztd Herwarth
Waldennel. Déryre, Botka Ferenc kutatdsai alapjin, nagy hatést gyakoroltak ekko-
riban Moholy-Nagy festményei, valamint az ,iivegarchitektira” mogott rejld, Paul

Egy poéma életrajza = Uton 1909: Kassdk, Szittya, hosszi versek, rovid forradalmak, szerk. SAsvAr1
Edit—Szerepr Merse Pil, Petdfi Irodalmi Mazeum — Kassik Alapitviny, Budapest, 2022, 67-137, itt
104-106.

3! Diry Tibor, A forradalom elemei, Délutdn, 2x2 1922/1., oktéber, 5. A folyéiratrél lasd: TveErpoTA
Gyérgy, 2x2 — Kassdk Lajos és Németh Andor kozds folysirata (1922) = Mivészet akcidban: Kassdk
Lajos avantgdrd folysiratai A Tett-t6l a Dokumentumig, 1915-1927, szerk. BALAzs Eszter et al., Kassak
Mizeum, Budapest, 2017, 159-171.

32 Borka, Hirom asszony..., vi.

33 ,A 2x2 mér megjelent az elsd szdmban van 2 verse. A honorarium miatt széltam Némethnek. Kiildi.
A regényére vonatkozélag még nem tudok irni semmit, ha lap megmarad bizonyira fog kozélni re-
gényt. De hogy megmarad-e azt még nem tudom.” Kassik Lajos levele Déry Tibornak, [Bécsbél Ber-
linbe], [1922. oktdber], PIMK, ltsz. n. Kozli: Déry Tibor levelezése 1909-1926. I1/A, szerk. Borka
Ferenc, Balassi—Petéfi Irodalmi Mtzeum, Budapest, 2006, 177. levél, 215-216. ,Elutazdsunk eldtt
beszéltem Németh Andorral, és megigérte, hogy ugy a honordriumot, mint a lapot r3gtdn el fogja ma-
ginak kiildeni. Erthetetlen, hogy a fiile botjit sem mozditotta meg. Sajnos azonban, amint hallom, 8
meg most utazott Berlinbe. Vonataink keresztezték egymast anélkiil, hogy én egyéltalin tudtam vol-
na réla, hogy 8 utazik. Nekem nem irt réla semmit. Amint a B. M. Ujsighoz bemegyek rogton elkiil-
detem magdnak a 2x2-t. A honordriumra azonban most mar virnia kell, mert azt csak Német tudja
elintézni” Kassdk Lajos levele Déry Tibornak, [Bécsbdl Feldafingba], 1922. november 22., PIMK,
lesz. n. K8zli: Botka, Déry Tibor levelezése, 198. levél. 237. ,Ne haragudjon rim, hogy a 2x2 iigyet
nem tudtam elintézni. En tobb izben szélcam Németh Andornak, § mindanyiszor megigérte, hogy
rendbe hozza az ligyet — de amint litom nem tette meg mindmaig, O most Berlinben van és ha maga
is oda keriil ott személyesen és nyomban intézze el vele. Biztosan oda fogja adni a pénzt, mert oda kell
adnia. Bizonydra eddig is csak ismert hazugsdgin mulott az egész.” Kassik Lajos levele Déry Tibor-
nak, [Bécsbdl Feldafingba], [1923. januir], PIMK, ltsz. n. Kézli: Borka, Déry Tibor levelezése, 214.
levél, 249-250.

34 BoTka, Hirom asszony..., vi.
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Scheerbart és Adolf Behne irdsaibél kiindulé gondolatkér is.>> A berlini élmények
hatdsira irt Gjabb verseit egyszerre kiildte el Kassiknak Bécsbe, valamint német for-
ditdsban Waldennek Berlinbe. Kassik a versek olvasdsa utin azonnal felkérte Dé-
ryt, hogy kozolje azokat a Maban. Ahogyan a Dérynek februdrban irt levelébdl
kiolvashat6, Kassik tobbek kozott azért igyekezett meghivni a Ma szerzdi kozé,
mert Déry igéretesnek taldlta Barta Akasztott Emberét, és felmeriilt annak a lehetd-
sége, hogy a konkurens lap csapatihoz csatlakozik.*® Kassék egyéb fennmaradt leve-
lezése alapjin atipikusan részletez8 médon gy8zkodte Déryt, amibdl érdemes itt
hosszabban idézni:

Olyan periodusba jutottunk és a mi generdciénk néhiny embere annyira kifejlddott,
hogy igéretek helyett némi kész produkeumot tud a kézonség elé allitani. En ma ezt
a médszer tartom id8szertinek és agitativnak és nem csak elvi meggondolis ez, ha-
nem mély emberi érzés is. Es ebbél az érzésbél adédik mostani verseim ,centrali-
sabb kompoziciéja” is. Ezt a dolgot azonban nem ugy litom mint maga. Allitom,
hogy nem az én verseim lettek lényegesen masok, hanem maga lett lényegesen mis.
[...] Ellenben jelenti azt is, hogy maga szélesedik és tisztul szintén. De ezen ne vitat-
kozzunk, mert engem igazolnak kiildétt versei is, amik nekem tetszenek és a maga
eddigi legtisztabb dolgdnak tartom. Hasonlitsa csak 6ssze a Konyvében és 2x2 ben
megjelent dolgaival és hiszem, hogy igazat fog adni nekem s nem csak ebben, hanem
abban is, hogy a maga felfogdsa sokban sokban azonos ma mér az enyémmel. Eddig
még minden dolgdnal alap vonatkozasu kifogdsaim voltak (sokat vitatkoztunk ezek-
r8l) itt pedig ez teljesen elesett. S ha maga eddig nagyon szimpatikus tapintatossig-
gal a Ma részére nem ajinlotta fel dolgait — ezeket az irdsait viszont én kérem
magitdl a Ma-nak. Litom, hogy f8bb vonalainkban 8sszetalalkoztunk és semmi kii-
16n8sebb akaddlya nem lehet annak, hogy dolgozzon a lapba. Kérem irja meg nincs e
kifog4sa az ellen, ha verseit leadom. Kettdt kdziiliik itt visszakiildsk némi megjegy-
zésekkel. Gondolkozzon rajta és fogadja el a korrekturat, mert kir lenne, ha ezekkel
a szerintem szépséghibdkkal jelennének meg. Az egész iigy jelentéktelennek latszik,
de mégis drt az egységes hatdsnak. Kir, hogy meg késve kiildte, a legkdzelebbi szdm
miér ki van szedve. Az ezutdni szdmot németiil fogjuk csindlni, mint propaganda
szdmot — itt azonban szeretném 2-3 dologgal szerepeltetni. Ezek kéziil a dolgok ké-
ziil az ,Egyediil vagyok” kezdetiire, ,Szintétikus tdmeg” és ,Héfalu” cimiiekre gon-

dolok. Erre az tigyre vonatkozdlag is kérem rogton vélaszoljon.””

3 Botka Ferenc, Déry Tibor és Berlin (1923: a konstruktivizmus vonzdsdban), ItK 1991/4., 386—
395. Borka Ferenc, Déry Tibor és Berlin. A szemtdl szembe és forrdsvidéke, Argumentum, Budapest,
1994, BoTka, Déry Tibor levelezése, 251-253. Az tivegarchitekttrarél 1asd: Szerep1, A Ma és a nem-
zetkozi konstruktivizmus, 61-67.

36 Barta Sandor Dérynek irt valaszlevelében elutasitotta kéziratait, mert a polgdri lapokban (Nyugat,
Bécsi Magyar Ujség) is publikélt. Barta Sindor levele Déry Tibornak, [Bécsbdl Feldafingba], 1922.
november 11., PIMK, ltsz. n. Kézli: Botka, Déry Tibor levelezése, 186. levél, 223-224.

37 Kassék Lajos levele Déry Tibornak, [Bécsbél Berlinbe], [1923. februar kézepe], PIMK, ltsz. n. Kozli:
Borxka, Déry Tibor levelezése, 217. levél, 255-256.
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Déry engedett Kassik kérésének, és a kovetkezd id8szakban avantgird kolteményei-
nek sordt kdzolte a Ma. Az elsS, német nyelvii verseit a német kiilonszdmban kézolte
Kassik, ezt kovetden pedig sorra jottek Déry versei a Ma 1923 méjusa és 1924 juliu-
sa kozott megjelent szdmaiban.*® Kassak az 4j maista csoportot bemutaté 1924 anto-
16gidba is bevilogatta Déry verseit, sajit, valamint Glauber, Nadass, Reiter és Tamas
kolteményei mellé.* Déry a Maval pirhuzamosan kezdte el avantgird verseit és elbe-
széléseit német forditisban kozolni a berlini Der Sturmban. A tartalmilag azonos
koltemények, amelyeket Déry maga iiltetett 4t németre, nagyjabdl pirhuzamosan je-
lentek meg a Maban és a Der Sturmban is.** Déry a Sovdny és sobasem fog meghalni ci-
mii elbeszélésének fotogrifusit — Botka Ferenc szerint — Moholy-Nagyrdl mintazta,
ez a mesejellegii szoveg a Maban és a Der Sturmban is megjelent.* Kassik nem, csak
Walden kézélte a Blaue Glasfiguren (Kék iivegfigurdk) cim{i hosszabb novellit, felte-
het8en terjedelmi okok miatt.*> A Déry éltal a legfontosabbnak tartott avantgérd kol-
temény, A nagy tehén magyar és német viltozata mellett 1924 8szén Pirizsban
francidul is megjelent Illyés Gyula forditdsiban.”” Déry a Ma mellett t5bb magyar
nyelvii avantgard lapban is publikalta verseit: egy nagyobb versfiizért kiildétt a buda-
pesti Kékmaddr Hevesy Ivin altal szerkesztett utolsé szimdnak is.** 1925-ben két
versét kozolte a Ma mintdjéra létrehozott aradi Periszkop is,* ezzel pirhuzamosan
Alkonyodik, a bdranyok elvéreznek cimii regénye pedig a Nyugatban jelent meg hat
folytatdsban 1924 szeptembere és 1925 januarja kozote.

Déry 1923-1924-ben, Reiter mellett, a Ma egyik legtobbet kozolt és legjelentd-
sebb lirai munkatdrsiva vilt. Ez a helyzet egyszerre volt koszénhetd a régebbi
maista kor kivaldsdnak és az igy felszabadult szabad kapacitdsnak Kassik lapjéban,
valamint Déry sajit avantgird kisérletezésének, amelyet elsédlegesen 1923-ban,
a berlini impresszidk hatdsira végzett Feldafingban. Ahogyan azt Reichert Gébor
megiéllapitotta: Déry csatlakozdsa a Mdhoz inkibb egy kompromisszumos

38 Dery Tibor, Landschaft, Glasfliche, Ma 1923/5-6., Deutsches Sonderheft, marcius 15., 13, Ug,

Tél, Héfalu, Férfi, Szintetikus tomeg, Mama Oroszorszdg, Csdrdds, Ma 1923/7-8., méjus 1., 2, UG,

Anydm, Ma 1923/2., november 15., 4, U8, Viros éjszaka, Ma 1924/3—4., februir 20., 4-5, U, Virosi

képek, Ma 1924/6-7., jalius 15., 10.

U8, Mama Oroszorszdg, Szintetikus tomeg, Tél, A képfarags, Csdrdds = 1924 antolégia, 11-15.

40 U8, Csdrdds, Frau, Mutter, Landschaft, Der Sturm 1923/4., 4prilis, 62. Késébb: U8, Dichtungen: Der
Bildbauer, Rosa Luxemburg, Mitternacht, Der Sturm 1927/3., junius, 32.

U8, Sovdny és sohasem fog meghalnil, Ma 1923/9-10., julius 1., 3—4. UG, Er ist mager und wird nie
sterben, Der Sturm 1923/8., augusztus, 120-123. U6, Kék dvegfigurdk. Elbeszélések 1920-1929.
Versek 1916—1937, szerk. Borka Ferenc, Magyar Irodalmi Muzeum, Budapest, 1998, 148.

42 U6, Blaue Glasfiguren, Der Sturm, 1923/9., szeptember, 129-135, 1923/10., oktéber, 155-160,
1923/11., november, 173-176. Magyar kéziratinak kdzlése a hagyaték alapjin: U6, Kék ivegfigurdk,
153-169.

B U8, A nagy tehén, Ma 1923/1., szeptember 15., 3. U8, Die grosse Kub, Der Sturm 1924/3., mércius,
40-42. U8, La grande vache, ford. ILLyEs Gyula és Géo CHaRrLEs, La Revue Européenne 1924/21.,
november, 43-46.

4 U8, Szintetikus tomeg, L. R., Férfi, Hofalu, Csdrdds, Uvegsik, Anydm, Tdjkép, A képfaragé (Berndth
Aurélnak), Kékmadar 1923/10., oktdber, 17-23.

4 U8, Mama Russland, Fiatal dllat, Periszkop 1925/4., jtnius—jdlius, 13.
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megoldas volt a részérdl, és sokkal fontosabb volt az adott tdrténeti kontextusban
Kassak szdmara.*® Déry visszaemlékezésében sem tekintette magit a Ma 4llandd
szerzdjének: ,egyik-mdsik versem is [Kassik] dadaista humordnak az ihletében
sziiletett, persze jéval higabb ontetben, s [...] lapjiba, a Mdba is dolgoztam, igaz,
csak kiilmunkatdrsként. Legalabbis én annak tekintettem magamat, kevésre becsiil-
ve egyéb munkatdrsai vegyes seregét.””’

Kassak és Déry ttjai azonban nem viltak szét. Déry és felesége 1923 szeptem-
berében Parizsba kéltdztek, itt keveset irt, sajit elmonddsa szerint minden idejét
a ,kopar kenyérkereset” kototte le: bélyegkeresked8ként dolgozott.*® Irodalmi kap-
csolatait részben a kordbban megismert magyar emigrdnsok — mint Tihanyi Lajos,
Boloni Gyodrgy vagy Medgyes Laszl6 és legfSképp Illyés — segitségével bévitette, de
kevéssé keriilt szorosabb kapcsolatba a formalédé sziirrealista csoporttal. Botka
Ferenc véleménye szerint Déry a parizsi id8szakban nem keriilt a sziirrealistdk ha-
tasa ald, minddssze inspirdcidkat szerzett, amelyek késdbb, Olaszorszagban és
Budapesten irt verseiben valtak lithatéva.*® A Kassdk Budapesten inditott kovetke-
z6 lapjaban, a Dokumentumban megjelent Pdrizs! Néhdny stréfa az ivegfejii borbély
életébdl cimii opus a sziirrealizmus minden jellegzetességét magén visel program-
mii.>° 1926-ban Déry vératlanul nagy adésségot csindlt, és noha csalddja kisegitette,
el kellett hagyniuk Parizst. Perugidn keresztiil utaztak Budapestre, ahol Déry tirs-
szerkesztdként vett részt 1926 decembere és 1927 méjusa kozott Kassak kdvetkezd
lapja, a Dokumentum készitésében.”*

Josef Kalmer (1898-1959)

A Ma bécsi munkatarsai kozote — Gaspar Endréhez hasonléan® — elsédlegesen
forditoként tdltdtt be jelentds szerepet a fiatalabb genericidhoz tartozé Josef

46 Kassik motivdcidja vildgos: Bartdék kivildsa utdn szdvetségesekre volt sziiksége ahhoz, hogy a Ma

kollektivnak nevezett tdrekvései mdgott valédi kollekeivit tudjon felmutatni. [...] Ami viszont Déryt
illeti, [...] kompromisszumos megolddsnak litom Kassdkkal valé egyiittmiikddésének id8szakae.”
REercHerT Giébor, Déry Tibor és a bécsi Ma, UJ Forras 2019/3., 114-119, itt 119.
47 Diry Tibor, [télet nincs, Szépirodalmi, Budapest, 1969, 569.
4 DEry, Onéletrajz, 21. Lisd még: [HayNaL Laszlo), Boltiszolga lett Périzsban egy magyar ird, Périsi
Ujsig 1923. december 11. és Magyar Hirlap 1924. januér 5.
Borka Ferenc, Déry Tibor ,peregrindcios” évtizedeibsl (Périzs, 1923—-1925) = Régi és dj peregrindcio.
Magyarok kiilfsldon, kilfsldiek Magyarorszdgon II., szerk. BEkés1 Imre et al., Nemzetkdzi Magyar
Filolégiai Tarsasig—Scriptum, Budapest—Szeged, 1993, 701-711.
0 Diry Tibor, Pdrizs! Nébdny stréfa az ivegfejii borbély életébsl, Dokumentum 1927/4., 4prilis, 22-25.
Bévebben ldsd: BaLAzs Imre Jozsef, Laknak-e a homokérdban madarak? Déry Tibor sziirrealista
korszakdrsl, Alfold 2013/12., 57-74, és U6, Uvegfej és homokéra. Déry Tibor korai miiveirdl, Erdélyi
Miuzeum-Egyesiilet, Kolozsvir, 2019.
A Dokumentumrél bvebben lasd: Dos6 Gabor, Futurizmus, dada, kassdkizmus: az avantgdrd folys-
iratok tdrsadalomtérténetérdl — transznaciondlis megkozelitésben, Kijarat, Budapest, 2026, 155-196.
Gaspar Endrérdl 1asd: FrRank Laszlo, Magyar mifordité az emigrdcisban: Gdspdr Endre bécsi napjai,
Nagyvildg 1962/12., 1868-1869, Szasorcst Miklés, Erik a fény: Jozsef Attila élete és pélydja 1923
1927, Akadémiai, Budapest, 1977, 452-454.
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Kalmer.”» Kalmer Galicidbdl szdrmazott (Nehrybka, ma Lengyelorszdg), és az els§
vildghdboru el8tt érkezett Bécsbe. A hdboru utdn csatlakozott a bécsi Voros Garda-
hoz (Rote Garde), pacifista verseket forditott Franz Pfemfert Die Aktion cimii balol-
dali avantgird lapja szdmdra, és kapcsolatba keriilt a Freie Bewegung miivészcsoport
tagjaival.”* 1921-ben Kalmer és Max Hevesi voltak a Ver! irodalmi és miivészeti fo-
lydirat utolsé két szdmanak szerkeszt8i>® Kalmer az Aufschwung, a Neue Erde és
a Die Wage folyéiratoknak is dolgozott tjsagiréként és forditoként. Eletrajzirdja sze-
rint huszonhét nyelven beszélt, 5zvegye visszaemlékezése szerint élete sordn har-
minchirom nyelvb8l forditott’® Németh Andor visszaemlékezése alapjin
§ ismertette ossze Kalmert és Kassdkot: ,[..] a Herrenhof-ban persze tdbb fiatal
osztrik koltdvel is megbaritkoztam, igy a kitting Josef Kalmerral, aki prézaforditd-
som alapjan Ady verseit igen szépen forditotta németre. Osszehoztam 6t Kassikkal.
Kassdk késdbb felkérte, hogy vallalja pro forma a Ma f8szerkesztdi dlldsée [...].”
Kalmer 1921 oktdbere és 1924 marciusa kozott toltdtte be a Ma felelds szerkesz-
t8i pozicidjit, de a lapban egyszer sem jelent meg sem irdsa, sem pedig forditdsa.
Ugyanakkor aktivan részt vett a Ma-csoport munkdjiban forditéként, valamint t5bb
Kassdk dltal szervezett eseményen is fellépett. Kassik még 1920-ban egyezett meg
Kalmerrel abban, hogy forradalmi verseinek német forditasabdl egy antolégidra vald
anyagot éllit 6ssze, amelyet a Die Aktion kiaddjindl igyekszik majd elhelyezni®
Az antol6gia ismeretlen okokbél nem jelent meg, a leforditott versek koziil azonban
tobb megjelent a Die Aktionban, valamint az ekkor Ivan Goll vezetése alatt 4ll6
drezdai kommunista-expresszionista folydirat, a Menschen hasabjain.*® Kalmer ek-
kor kozolte el8szor Kassak meghatirozé korai expresszionista verse, a Mesteremberek
német forditdsat, valamint Barta két forradalmi-expresszionista kolteményét, a Hu-
manista éneket, valamint az Uvsltés julius 28-dra cimiie.”* A német nyelvii Mesterembe-

% Kalmerrél 1isd: Konstantin Kaiser, Nicht fremde Weite. Der Lyriker, Journalist, Ubersetzer Joseph
Kalmer, Mitteilungen des Instituts fiir Wissenschaft und Kunst 1987/2., 52-59, Ivinszky Agota,
Kassdk és a Ma korének osztrak kapcsolatai a bécsi emigrdciéban, ItK 1996/3., 294-312, itt 300-304,
Tanja GAUSTERER, Der Literaturvermittler Joseph Kalmer. Versuch einer Anniherung, szakdolgozat,
Universitit Wien, Wien, 2004, Raoul David FINDEISEN, ,I am a Sinologist and an Expert...”
The Translator Joseph Kalmer as a Propagator of New Literature, Studia Orientalia Slovaca 2011/10—
11.,389-412.

% Cornelia CaBuk, O. R. Schatz: Monografie und Werkverzeichnis, Belvedere, Wien, 2018, 20. A mi-

vészcsoportrdl bdvebben ldsd: Ewald ScuNEIDER, Die Kiinstlergruppe ,Freie Bewegung” 1918—1922,

kézirat, Osterreichische Nationalbibliothek, Wien, 1999.

CABUK, i. m., 19.

GAUSTERER, i. m., 38; KAISER, 1. m., 52.

57 NéMETH Andor, Emlékiratok (Részletek) = U8, A szélén behajtva. Vilogatott irdsok, Magvetd, Buda-
pest, 1973, 541-738, itt 602.

8 Kassak Lajos levele Mihilyi Odénnek, Bécsbsl Bogd4nyba (Bogdanovce, Szlovakia), [1920. 8sz],

PIMK, V. 2293/108.

A folyéiratrdl ldsd: Eva Kovrinsky, Engagierter Expressionismus: Politik und Literatur zwischen

Weltkrieg und Weimarer Republik, J. B. Metzler, Stuttgart, 1970, 110-125.

60 Ludwig KassAxk, Roter Augenblick [V6ros pillanat], ford. Josef KaLMER, Die Aktion 1921/1-2., janu-
ar 8., 27-28. hasab, U8, Volksversammlung [Népgytilés], ford. Josef KaLmer, Die Aktion 1921/7-8.,
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rek 1924-ben ismét megjelent a Karl Oskar Pisk altal szerkesztett bécsi Kiinstlerhilfe
Almanach der Literaria cimi antolégidban. Kalmer 1927-ben, a kordbban a Der
Ararat folyéiratot is szerkesztd Leopold Zahn kiad4siban megjelent kortars eurépai
koltészeti antoldgidjiba is bevalogatta a kordbban Kassik és Barta verseibdl készitett
forditasait.®* A kortirs magyar koltészetet Ady mellett csak Kassdk és Barta képvi-
selték a kotetben.®® Kalmer Bartatdl és Kassaktdl is a mar részben kozolt versfordita-
sokat haszndlta fel. A kétet alapjin elképzelhetd, hogy 1921-ben a kozélt forditdsok
mellett Kassdkedl az Anyagdg és az 1918 cimii versek forditdsat is elkészitette, ezek
azonban akkor kéziratban maradtak. Kalmer a Ma negyedik bécsi mivészestélyén
(Konzerthaus, 1922. méjus 28.) németiil ismertette a Ma mozgalmi, és sajt fordi-
tasait olvasta fel Kassdk és Barta versei koziil,** illetve az utolsé, 1926. majus 8-4n
megrendezett bécsi Ma-esten is szerepelt a versek felolvaséi kozott.*

Az 4j fiatalok Bécsben
Nddass Jozsef (1897-1975)

Nidass (Nuszbaum) Jézsef a Kereskedelmi Akadémidn végzett tisztvisel8ként,
az elsd vildghabord alatt a fronton harcolt és egyik ldbat elvesztette.®® A Tanacskoz-
tarsasdg alatt a f8varosi Vords érség propaganda osztdlydt vezette, emiatt emigri-
cidba kényszeriilt. 1921-1922-ben hirom verse megjelent a Nyugatban, irt a bécsi
Panorama cim{ folydiratba és a Jov8 cimi emigrins napilapba, 1923-ban pedig
Szakadj ki, sz6 cimmel adta ki maginkiaddsban 1920 és 1922 koézott irt
expresszionista verseit Budapesten, Sugidr Andor boritdjaval.” Az emigriciéban

februar 19., 120. hasib, U8, Handwerker [Mesteremberek], ford. Josef KaLmer, Menschen 1921/1.,
méjus, 7; Sindor BarTa, Als heisse roten Schrei [Uvdleés julius 28-4ra], Humanistischer Gesang [Huma-
nista ének], ford. Josef KaLMER, Menschen 1921/2., janius, 23-24. Kézirat: Kassik Lajos,
Handwerker, ford. Josef KaLmer, KM, KM-an. 82/9. Kalmer Kassik Mdrciusok cim{i 1919-es versét
is leforditotta, amely azonban tudtommal nem jelent meg nyomtatisban. U8, Mirze, ford. Josef
KALMER, gépirat kéziratos javitdsokkal, KM, KM-an. 82/10.

61 U6, Handwerker, ford. Josef KALMER = Kiinstlerhilfe Almanach der Literaria, szerk. Karl Oskar Pisk,
Literaria Verlag, Wien-Leipzig, 1924, 179.

62 Europdische Lyrik der Gegenwart 1900-1925 in Nachdichtungen von Josef Kalmer, Zahn und Diamant,
Wien—Leipzig, 1927. A kotetrdl lisd: Lothar JorpaN, Europdische und nordamerikanische
Gegenwartslyrik im deutschen und amerikanischen Sprachraum 1920-1970. Studien zu ihrer Vermittlung
und Wirkung, Niemeyer, Tiibingen, 1994, 89-99.

¢ Andreas Ay, Ich, der Sobn, Neros Tod [Agg Néré haldla)], Falkenhochzeit im Herbstlaub [Héja-ndsz az

avaron), Ist in Ordnung, Herrgott! [Rendben van, Uristen] = Karmer, Europdische Lyrik, 286-288.

Ludwig Kassax, Mutterschaft [Anyasag], 1918, Volksversammlung, Handwerker = U., 289-293.,

Alexander BArTA, Humanistischer Gesang, Als heiffen roten Schrei = Uo., 294-295.

[Név nélkiil], A MA mivészestélye, Bécsi Magyar Ujség 1922. majus 18., 6., és 1922. mijus 28., 6.

[Név nélkiil], Konstruktive Kunst, Arbeiter Zeitung 1926. majus 6., 9.

Eletrajzéhoz lisd kétkotetes onéletrajzi regényét: NADAss Jézsef, Nehéz leltdr, Szépirodalmi, Buda-

pest, 1963.

67 NApass Jézsef, Szakadj ki, sz6. Versek 1920-1922, Magénkiadés [nyomda: Heller K. és Tsa], Buda-
pest, 1923,
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fokozatosan keriilt kézelebb Kassikhoz; visszaemlékezése szerint kezdetben vitiba
szalle vele a bécsi kdvéhdzakban, és 1923 tavaszdtdl kezdve vélt teljes értékil
maistava:

1920 elején a bécsi emigrdns menzdn, rettenetes nyomortanydn, egy sziitkségkony-
ha dgynevezett ebédldjében iiltiink egymds mellett. [...] Kassik is tjra meginditotta
a Ma cimii lapjit. Bevallom, kevés lelkesedéssel lapoztam az Gjsigot, idegenkedtem
stilusdtdl. Még tdrzskavéhdzdban sem kerestem fel, sdt, elkdvettem azt az iigyetlen-
séget, tiszteletlenséget is, hogy nem kiildtem neki mindjért a megjelenés utan, 1923
janudrjdban, tiszteletpéldinyt elsd verseskotetembdl. Kassik meg is iizente nehez-
telését és én személyesen prébaltam jévatenni a hibét. [...] A beszélgetések, talilko-
zdsok stirtisddtek, ha addig csupdn tiszteltem ezt a kemény, hajlithatatlan, minden
akadaillyal dacolé egyéniséget, most lassan meg is szerettem. Egy ideig vitdztam ve-
le, aztan hivévé szegddtem. 1923-t4l kezdve a Ma kéréhez tartoztam.®

Nadass versei az 1923. mdjusi Ma szdmtdl kezdve rendszeresen megjelentek Kas-
sak folydiratiban,® 1924-ben egy rovidebb novelldjit, valamint — a zenei és szinh4-
zi kiilonszdmban — németre forditott egyfelvondsos darabjit is kozolte Kassak.”
A Ma utolsé bécsi szdmaban (amely 365 cimen Budapesten is megjelent) Néddass
vette védelmébe Kassikot és a Ma irdnydt Raith Tivadarral, a Magyar Iras szer-
kesztdjével szemben.”* Cikkében vélaszolt Raith Tivadarnak a Vajda Jdnos tdrsa-
sigban elhangzott, Az 4j magyar irodalom kialakuldsa cimd eladdsira, amely
timadta a Mat (megjelent a Magyar Irds 1925/5. szamaban). A cikkben Nidass
gunyt (izétt ,hitteljes Tivadar™bdl, aki sokszor hasznélta a ,hitteljes miivészet” ki-
fejezést a Magyar Irds 4ltal terjesztett kortars irodalmi vilagkép lefrasira (lasd pl.:
»Mi a hitteljes miivészettel hirdetjitk s valljuk, hogy [...] az igazi valldsossig nem
a dogmdkhoz val6 ragaszkoddsban, hanem az épitd és teremtd, dogmakon feliildlls
hitben van [...]").”” Nidass 1926-1927-ben a budapesti Dokumentum egyik f6-
munkatarsa maradt.”

68 NApass Jozsef, Kassdk Lajossal az emigrdcisban, Kortdrs 1968/10., 1626-1632, itt 1626.

9 U6, Megy kérbe az arc, Ma 1923/7-8, méjus 1., 8., U8, Kérben, Ma 1923/2., november 15., 9, U6,
Hazat épitenék, milyen aldzatos lettem..., Az asszony feje fol5tt megdllt a hold kisértete..., Az 58-as kocsival
utazom kedvesembez..., A kolt6knek meg akik a kdvéhdzakban dlnek..., Ebhes és nagy irattdskdja van...,
Ma 1924/3-4., februdr 20., 6, U8, Kassdk Lajosnak, Ma 1925/1., janudr 15., 10, UG, Ich lebe in dieser
Stadt..., Ma 1925/2., mércius 22., 5, U8, Mély szdrnyaim kzil vilogatok..., Az egybangi meneteldk sora
szakadatlan...,, Ma 1925/3 -4, junius 15, 15.

70 Us, Aprilis tizenharmadiki eset, Ma 1924/5., aprilis 15., 7-8, U8, Einakter, Ma 1924/8-9., Musik-
und Theaternummer, szeptember 15., 13-14.

7V U8, Viszont Raith Tivadar tandr és szerkeszts dr..., Ma 1925/3—4., janius 15., 19.

72 Rarru Tivadar, Szdmadds, Magyar Trés 1923/3., 49-51. Lisd még: TverboTa Gyérgy, Gondoljatok
meg, proletdrok I.: Az ifji Jézsef Attila, Osiris, Budapest, 2021, 575-577.

73 Bévebben lisd: Dos6 Gabor, Futurizmus, dada, kassdkizmus, 155-196.
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Glauber Henrik (1900-?)

Nagyjibdl Nidassal egy id8ben keriilt a Mihoz Glauber Henrik, akinek az életérdl
szinte semmilyen informaciéval nem rendelkeziink. 1900-ban sziiletett Budapesten,
1917-1918-ban az Iparmiivészeti Iskola grafika szakan tanult.”* A Ma német kiilon-
szdmdban jelent meg elsd képzdmivészeti alkotdsa, egy Képarchitektira, ,Glauber
Henrik (Prag)” felirattal.”” (2. kép) Az 1923. novemberi Ma-szdm cimoldalit is & ter-
vezte,”® 1924 aprilisiban pedig egy miivészetelméleti irdsat kozodlte Kassik a konst-
ruktivizmus stilusinak és mddszertananak (,épiteni akards”) védelmében, Kassik
gondolataival pirhuzamban.”” Glaubernek 1923 és 1925 kozétt tobb verse is megje-
lent a Médban, amelyeknek, minden bizonnyal Kassik mintajit kovetve, sorszdmozott
cimeket adott (a versek 5-9. kézdtt szimozottak a Méban, a korabbiakat nem kozdlte
folyéirat).” Legkésdbb 1923. év végén Berlinbe koltdzott, tovabbi sorsa nem ismert.”
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2.kép. GLauBer Henrik, Képurckitektdm, Ma 1923/5-6., 8. Kassik Muzeum

7 Lasd: https://libraryservices.elte.hu/leveltar/databasesnew.php?ekod=94 (hozziférés: 2025. augusz-

tus 25.).
7> Grauser Henrik, Képarchitektira, Ma 1923/5-6., Deutsches Sonderheft, marcius 15., 8.
76 U8, Képarchitektira, Ma 1923/2., november 15., cimoldal.
77 U8, Szempontok, Ma 1924/5., 4prilis15., 10.
78 U8, 5. és 6. [szdmiu vers], Ma 1923/9-10.,, julius 1., 6, U8, 7. [szdmi vers], Kassdk Lajosnak, Klein
Imrének, Ma 1923/1., szeptember 15., 7, U8, 8. [szdmd vers], Ma 1924/3-4., februar 20., 13, U8, 9.
[szdmi vers], Ma 1925/1.,, janudr 15., 5.
Az 1924. januirban megjelent Uj Kulttra-szimban mar Berlin megjelsléssel kozdle irdst. GLAUBER
Henrik, Az d4j mivészetrsl, Uj Kulttra. Ropirat 1924. janudr, 19-21.
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Tamds Aladdr (1899-1992) és a 365%°

Tamas Aladdr szatmdri szdrmazast volt, tanulmdnyait Szatmarnémetiben és Deb-
recenben végezte,* innen keriilt — katonai szolgédlatit kdvet8en — a f8virosba, ahol
a Keleti Kereskedelmi Akadémiin végzett, és hivatalnokként kezdett dolgozni.
1923-1925 kézott egy miiszaki cég alkalmazottjaként t6bb hénapos bécsi, bukares-
ti és pdrizsi kikiildetésen vett részt.®> Visszaemlékezése alapjan 1923 nyardn, elsd
bécsi kikiildetése idején kereste fel Kassikot Bécsben, mert baratjival és kéleStdrsi-
val, Pépa Jozseffel mar nem talaltdk eléggé haladd szellemiségiinek a budapesti
Magyar Irast, amelyben Raith Tivadar 1922-1923-ban rendszeresen kozolte versei-
ket (Tamas elsd 6nallé verseskotete is Raith kiaddséban jelent meg).® Tamids és
Pépa verseit Kassik lehozta a Maban, Pipa pedig bekapcsolédott a Ma illegélis bu-
dapesti terjesztésébe is.** Tamas emlékei szerint egy, a Mdhoz hasonlé budapesti fo-
lyéirat megalapitidsinak gondolata mar ekkor megfogalmazédott, ennek
a kivitelezését azonban megakasztotta bukaresti és parizsi kikiildetése, amely egé-
szen 1925-ig tartott.®> Tamds versei 1923 szeptemberétdl kezdve jelentek meg a M4-
ban — a périzsi kikiildetés id8szakat leszdmitva, amikor Tamas feltehet8en nem
kiildstt tjabb verseket Kassdknak.’® Az emigraciés id3szakban sziiletett kéltemé-
nyeit 1925-ben, a 365 kiaddi impresszumadval, és Kassdk altal tervezett boritéval is
megjelentette Budapesten.’” Kassak forditoként is igyekezett alkalmazni Tamist:
1923-ban két Blaise Cendrars-kdlteményt jelentetett meg forditdsiban a Maban.

80 Tam4s és Kassdk kapcsolatdrdl, valamint a 365 folydiratrél ldsd: Dosé Gébor, A kézvetiték hatalma:

Simon Joldan, Tamds Aladdr, Jozsef Attila és mdsok szerepe a bécsi és a budapesti avantgdrdban = Jézsef

Attila, Bécs és a szdzadel§ miivészete, szerk. GINTLI Tibor et al,, UHarmattan, Budapest, 2020, 181—

196, Do6 Gabor, Szdmok. A nyugati emigrdciébol Magyarorszdgra visszatérd avantgdrd lapszerkesztok

adaptdciés modelljei a 365-t61 a 100%-ig, It 2023/2., 168-196, DoBd, Futurizmus, dada, kassdkizmus,

127-154.

Vajda Sandor kéziratos dnéletrajzaban olvashatd, hogy Vajda és Bergmann Teréz az 1910-es évek leg-

végén, a miramarosszigeti gimndziumban egy pért alkottak. Vajda Pragiba, Bergmann Debrecenbe

ment tovibbtanulni, és Bergmann a debreceni egyetemen Tamas Aladarba lett szerelmes. 1921 nya-
rdn Szatméron taldlkozott el8szér Vajda és Tamds, ahol a vakdcidjukat tsltdtték. Vaypa Sindor, On-
életrajz, 1960-as évek vége, 1970-es évek eleje, Budapest, Magyar Tudomdanyos Akadémia Konyvtira,

Kézirattar (a tovibbiakban: MTAK), ltsz. n., 2-3. fiizet.

82 TamAs Aladar, Akkoriban sziintelen fijt a szél, Szépirodalmi, Budapest, 1976, 1. kétet, 245.

8 U8, Boldog hiradds. Versek, Magyar Tras, Budapest, 1923.

84 TamaAs, Akkoriban sziintelen..., 1. kdtet, 252-253,

8 Uo., 253.

86 U8, Hajnal van..., Ez a vers az asszonyé..., Bizonytalansdg és rémiilet..., Ma 1923/1., szeptember 15., 10,
U6, Szomors ember vagyok én..., Magdny iil folsttem és nem tudok haragudni senkire..., Unnep tszik a le-
vegbben..., Arany és kék kupoldkat dobdlt a nap..., Biineim ragyogé folyosékon érkédnek éveim folstt...,
Ma 1923/2., november 15., 9, U8, Kristdlybol van tomeget lélekzik piros a szeme..., Reményeim beszéls
kutat terveznek..., Vildgossdgldbakon jon és énekel a reggelben..., Nyugodtan gondolkozunk a nap szinei-
rél..., Ma 1924/3-4., februar 20., 5-6, U8, Sugarak és dsvinyok kozott..., Ma 1924/5., 4prilis 15., 9,
U8, A fa levele édes volt..., Ma 1925/1., janudr 15., 10, U8, Das blut schiittelte die glocken..., Ma 1925/2.,
mdrcius 22., 4, U8, Versek [1-10.], Ma 1925/3—-4., junius 15., 14-15.

87 U8, A partok elindulnak, 365 kiad4sa, Budapest, 1925. KM, KM-2021.454.1.
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Ezeket feltehetSen még Bécsben készitette Tamds Kassdk felkérésére, az & altala
biztositott dadaista kapcsolatokon keresztiil megkapott kiadvényok alapjin.®
Tamds 1924-1925-ben, bukaresti és parizsi kikiildetései idején kiemelt szerephez
jutott, mint a Ma nemzetkozi képviseléje. Bukarestben kapcsolatba keriilt Ion
Vinedval és a Contimporanul (Kortars) miivészeivel, a romdn avantgirdrdl beszdmo-
16¢, illetve Ion Vinea verseibdl forditisokat is kozdlt a Maban (majd tjrakdzolte az ara-
di Periszkop elsé sziméban), igy kétségtelen, hogy 6 hozta Kassdkot is 6sszekottetésbe
a bukaresti csoporttal.*” A bukaresti Contimporanulban Kassik 34. szdmozott verse
jelent meg romdanul, Tamds Aladdr egyik verse, valamint egy rovid ismertetés mellett
a magyar avantgird mozgalomrél a bécsi emigracioban (Uj magyar kéltészet: Egy moz-
galom emigrdcidban cimmel)” Feltételezhetd, hogy a széveget Tamds Aladir irta, vala-
mint a romdn forditisokat (vagy legaldbbis azok alapjit) is 8 készitette, mert
visszaemlékezése alapjin beszélt romanul”* A Contimporanul az 1925. majusi szdma-
ban egy wjabb, terjedelmesebb valogatist kozolt a Ma-csoport verseibdl: azokat a kol-
teményeket, német nyelven, amelyek a Ma elsd bécsi német nyelvii propagandaest
programjit tartalmazé kiilonszimdiban jelentek meg. Kassik, Tamdas, Reiter és
Nédass egy-egy versét Moholy-Nagy Liszl6 lindleummetszete és Kassik Kioszk-terve
illusztrilta (mindkettd a Der Sturm kordbbi kozlése alapjin készitett reprodukcié le-
hetett), valamint Kassik Arta noua in Ungaria (Uj miivészet Magyarorszigon) cimfi
rdvid torténeti ittekintése vezette be, amelyben a Ma folydirat és iréinak pozicidjit
mutatta be Kassdk az elsd vilighdbort alatt és az emigraciéban”® Tamds intenziv
kapcsolatban dllt a Contimporanul korével: a folydirat 49. szdmaban Vinea neki ajin-
lotta egyik versét, Tamds pedig — sajit visszaemlékezése szerint — részt vett
a Contimporanul-csoport (szintén az 1924. méjusi szdm hasibjain kdzolt) manifesz-
tumanak &sszedllitdsiban.”® Kassik hagyatékaban egy fénykép is fennmaradt, ame-
lyen Marcel Iancu (Janco) képzdmiivész-épitész és Tamas Iancu egyik dadaista mozgd

8 Blaise CENDRARS, Torony, A vildg szivében, ford. Tamis Aladdr, Ma 1923/2., november 15., 3. Forri-
sa: U8, Tour = UG, Dix-neuf Poémes élastiques, Au Sans Pareil, Paris, 1919, o. n. és U8, Au ceur du
monde (Fragment), Littérature 1919/6., 5-6. A forditds alapja a Torony cimii vers esetében valészint-
leg az 1919-es verseskétet volt. Nem lehetetlen, hogy ezt a kdtetet, amit a Tzara és Arp kétetei koziil
is tdbbet megjelentetd Au Sans Pareil kiadé adott ki P4rizsban 1919-ben, Tzara kiildte el Kassaknak
az els8 dadakiadvinyokkal egyiitt. A Littérature foly6irat hivatkozott szdma is eljuthatott Kassikhoz
Bécsbe Tzara kozvetitésével.

8 Jon Vinea verseibél, ford. Tamis Aladdr, és Tamis Aladir, Az dj romdn mijvészeti lebetéségek:
A ,Contimporanul"irodalmi és miivészeti torekvései, Ma 1924/6-7., julius 1., 9. A tanulmdiny tjrakozél-
ve: Periszkop 1925/1., mércius, 34-35.

90 Noua Poezie Maghiara: O miscare moderna in exil: Kassak Lajos, 34, Tamas Aladar, Gandim...,
Contimporanul 1924/46., méjus, 12. Kassak versforditisa tjrakézélve: Kassik Lajos, Tisztasdg
kényve, Horizont, Budapest, 1926, 92.

91 TamAs, Akkoriban sziintelen..., 1. kotet, 249-250.

92 Ludwig Kassix, Arta noud in Ungaria, MonorLr Nacr [Monory-Nacy Liszld), Linoleum,
L. Kassak, Chiogc, Ludwig Kassik, 49, Aladar Tamas, Das Blut.., Robert RerTer, Tabala-
Lied, Josef NApass, Ich liebe..., Contimporanul 1925/59., mdjus 25., 3—4. A versek kordbban megje-
lentek: Ma 1925/2., marcius 22., 4-5.

9 CsapLAR Ferenc, Kassdk és a romdn avantgdrd, Korunk 2000/4., 110-113, itc 112.
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konstrukcidja mellett dllnak’* (3. kép) Az 1925-6s périzsi kikiildetésnek kevesebb
kézzel foghatd eredménye volt Tamds részérdl — elsédlegesen a kapcsolatépités, és
a mar kialakitott halézat fenntartdsa volt a célja. Visszaemlékezése alapjan Tzardhoz
nem is Kassik, hanem Vinea ajinldsival ment: ,Megkerestem én a parizsi tiz hona-
pom alatt mindenkit, akit csak lehetett. [...] Cendrars, Ivan Goll, Sauvage, Eluard,
Aragon, Tzara, Soupault és Paul Dermée. El8sz6r Tzardval taldlkoztam. Bukaresti
baratja, Jon Vinea, tilzottan is lelkesedd ajinlélevéllel kiildott hozza.”

3. kép. Marcel Iancu (Janco) és Tamdas Aladdr Iancu Mozgé konstrukcidja mellett. Ismeretlen fotografus,
Bukarest, 1924, Kassik Mtzeum, KM-F-81.13.

Miutédn Tamds 1925-ben visszatért Budapestre, Kassdkkal egy kozos folydirat létre-
hozéséban is egyiittmiikodtek. Kassdk és Tamds Aladir visszaemlékezése szerint
a 365 a Ma legilis budapesti valtozataként jott létre, névleg Tamas, valdjiban Kassik
szerkesztésében® Dobd Gdbor friss kutatdsa alapjin a 365 elsd szdmdnak

94 Marcel Iancu és Tamas Aladdr Iancu Mozgé konstrukcidja mellett, ismeretlen fotogrifus, Bukarest,
1924. A hitoldalon Kassik Lajos tintairdsdval: ,Viena és Tamis Alad4r”. KM, KM-F-81.13. 1926-
ban Kassik a Bukarestbe késziil§ Bergmann Terézt kérte meg arra, hogy ismét vegye fel a kapcsolatot
a bukaresti Contimporanul-csoporttal: ,Kedves Terézia, Bukarestben keresse fel Marcel Janki-t
(a Contenpiiraniil szerkesztdjét) és a Maxi nevii fest8t adjon mindegyiknek egy Tisztasig konyvét és
kérje meg 8ket, hogy ismertessék. Melegen iidvozlom Sket ha Pestre megyek lapot csindlok szeretném,
ha megint egyiitt dolgozhatnék velitk. Es 4ltaliban beszéljen velitk okosan.” Kassik Lajos levele
Bergmann Teréznek, [Bécs], [1926. nyar], PIMK, V. 5720/14/4.

% TamAs, Akkoriban sziintelen..., 1. kotet, 249-250.

% Kassik késdbbi interpreticiéja: ,En is elhatiroztam, hogy hazatérek. EI8bb azonban hazakiildtem Ta-
més Aladért, a Ma utolsé bécsi sziménak anyagaival, cikkeivel, kliséivel. Ugy dllapodtunk meg, hogy
Tamas Aladar (aki titk4ri teendSket végzett alapnal), 365 cimen 4j folyéiratot indit Budapesten (ellene
nem folyt eljérds), s ebbe a lapba kapcsolédom be hazatérésem utdn. A 365 tehit a Ma hazai viltozata
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megjelentetésében mind Tamds, mind pedig Simon Joldn részvétele megkeriilhetet-
len volt, igy a lapszdm nem tekinthetd egyértelmiien a Ma mutacidjanak.”” Tamas
mér 1925-ben igyekezett magit fiiggetleniteni Kassdkedl, és 6néll6 arcéllel jelent
kezni a magyar irodalmi nyilvinossigban. Ebben nagyban kapéra jott szimdra a 365
— legalabbis névleges — szerkesztdi poziciéja.”® A 365 elsd szdma 1925 dprilisdban je-
lent meg Budapesten répiratként,” a hétsé boritén olvashaté meghatérozas szerint:
JVersek, cikkek, klisék” tartalommal. (4. kép) A lapszdm bevezet8jét Kassik irta,
Kollar Imre dlnéven. A szévegben Kassik a kiadvinyra ,gytijteményként” hivatko-
zott, tehdt semmiképp sem folydiratbevezetdként jelentette meg. A szoveg retorikd-
jéban erdteljesen a budapesti avantgird szcéna uraldsira, Gjrarendezésére irdnyuld
igény fogalmazdédott meg — kimondottan a Nyugattal, kimondatlanul pedig
a Magyar [rassal szemben.'”* Kassik mellett Gaspar Endre és Kallai Erng is eredeti
miivészetelméleti szovegeket adtak a lapszdmba, amelyek a kortdrs miivészeten beliil
kifejezetten a Ma-kér ,izmusok utdni” pozicidjat jirtdk koril' A nemzetkozi tar-
talomban Kassak kizdrélag elméleti szdvegeket hasznilt fel, mégpedig az irodalom
és a képzémiivészet hatirteriileteirSl. K6zolte Hans Richter 1923-ban a De Stijlben
megjelent rovid filmelméleti szovegét, valamint Gjrakézolte Emil Karl Maenner
irdsat a forradalmi marionettszinh4zrdl, amely néhdny hénappal kordbban a Maban

volt. Ezért késziilt a Ma utols6 bécsi szdma kisebb terjedelemben, olyan formaban, amilyet itthon is
hasznélni lehetett. Biztositani akartam lapjaim folytonossdgat, s ez évtizedeken 4t sikeriilt is.” KassAk
Lajos [és PAN Imre], Az izmusok torténete, Magvetd, Budapest, 1972, 280-281. Tamds véleménye:
»Bécsben jarva Kassikkal abban egyeztiink meg, hogy az itthoni és a kiilfsldén é16 magyar avantgarde
iré- és kdltdnemzedéket egyesitjiik a 365 koriil. A szerkesztésre magam véllalkoztam. Ez abbdl 4llt,
hogy a hazaiak kéziratait gondozom, mig 8 a kiilfsldiekét. Az elsd szam igy is latott napvilagot. A mi-
sodik sz4m anyagit Ssszedllitottam és elkiildtem Kassiknak. T8le pedig virtam a kiilfoldi anyagot,
hogy azt is ldssam. E helyett Kassikné Simon Jol4dn érkezett meg a mésodik szdmmal, mely nem volt
mds, mint a Ma néhany szdmanak a mi boriténkkal kinyomott példdnya. Ezt inkorrekt eljardsnak te-
kintettiik, és megszakitottuk Kassdkkal a kapcsolatot.” Tamis Aladar visszaemlékezése = Bivépata-
kok. A két vildghdbord kézotti baloldali folydiratok szerkesztSinek, munkatdrsainak emlékezései, szerk.
M. PiszTor Béla, Petéfi Irodalmi Mizeum—Népmiivelési Propaganda Iroda, Budapest, 1976, 91.
Lisd még: NApass, Nehéz leltdr, 1. kotet, 365—367, Tamas, Akkoriban sziintelen..., 1. kdtet, 252-253.
Dog6, Szdmok, és DoBO, Futurizmus, dada, kassdkizmus, 127-154. Adalék: ,Megjelent a Tamds Ala-
dér szerkesztette »365« cimi lap is. Teljesen a Ma. Semmiben sem kiilonbézik t8le. Illusztricids
anyaga is a régi M4-kbol van véve. [...] Azt mondjik, hogy a »365«-tel akarja Kassik 4ttolni Pestre
a Mi-t. Bécsben egyre ritkdbban fog megjelenni a Ma és itthon a 365 teljesen Kassak intenciéi szerint
fog kijonni mindig.” Szegi Pal levele Illyés Gyuldnak, Budapestrdl Parizsba, [1925.] dprilis 3. Kézli:
Szear1 Pal, Jaték és lelkiismeret. Vdlogatott irdsok, szerk. SzECHENYI Agnes, Argumentum—Philobiblon,
Budapest, 2001, 339.
98 Tamas rivalizalasirél Kassikkal l4sd pl.: Simon Jol4n levele Kassik Lajosnak, [Budapestrél Bécsbe],
[1926. méjus), KM, KM-lev. 2063/130.
9 Simon Joldn levele Kassik Lajosnak, [Budapestrdl Bécsbe], [1925. marcius], KM, KM-lev. 2063/43.
100K oLLAR Imre [KassAk Lajos], Nem-programmot akarunk adni, 365. Répirat 1925/1., 4prilis, 2. DoBo,
Szdmok, 184.
101 SinTa Pil [KassAk Lajos?], Az 4j vers, 365. Répirat 1925/1,, aprilis, 3—4. GAspAr Endre, Vildgszem-
lélet és mivészet. Jegyzet: Evolucionizmus és mivészet, Uo., 12. KALLAr Ernd, Ideolégidgk alkonya, Uo.,
17-18.
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jelent meg'®® A 365 egyik oldalira Kassik — feltehetSen Hans Richter berlini
Glestaltung] folydiratdinak mintdjdra — két illusztricié mellett rovid,
programmatikusan kivilasztott idézeteket valogatott Jean Cocteau, Hans Richter
és Fernand Léger kordbban a Maban (8. évf. 9-10. szdm) megjelent irdsaibdl.'®

L4

MUVESZETI =—
DOKUMENTUM

‘.”,_ £ A:!As 1&3‘ -#I

4. kép. 365. Répirat 1925/1., cimoldal. Tipogrifia: Kassix Lajos. Kassék Miizeum

BUDAPEST

192 Hans RicHTER, Film, 365. Ropirat 1925/1., dprilis, 8. Forrdsa: Hans RicHTER, Film (Berlin, April
1923), De Stijl 1923/5., majus, 377. E. K. MAENNER, Bdbszinhdz, 365. Répirat 1925/1., 4prilis, 19.
Koribban megjelent: E. K. MAENNER, Bdbszinhdz, Ma 1925/1., januér 15., 10-11. Emil Karl Maenner
(Minner) grafikus a Ferenczy Béni 4ltal Bécsben alapitott Der Gong marionettszinhdz vezetdje volt.
Fléra KirAvry, Die Wiener Emigrationsjabre des ungarischen Bildbauers Béni Ferenczy (1921-1932),
szakdolgozat, Universitit Wien, Wien, 2013, 68-69.

13 Jean CoctEAU, Minden koltéi mii..., 365. Répirat 1925/1., 4prilis, 11. Idézet innen: Jean CocTEAU,
Az Eiffel-torony ndsznépe, ford. ILLyEs Gyula, Ma 1923/9-10., jalius 1., 8-13, itt 8. Hans RicHTER,
Ertékiik és értelmiik..., 365. Répirat 1925/1., 4prilis, 11. Idézet innen: Hans RicHTER, Konstruktiviz-
mus, Ma1923/9-10., jalius 1.,4-5, it 4. Késdbb megjelent németiil: Hans RicuteR, Konstruktivismus,
G — Material zur elementaren Gestaltung 1924/3., junius, o. n. Fermand (sic!) LEGER, A szin szocidlis
jelentdsége, 365. Ropirat 1925/1., 4prilis, 11. Idézet innen: Fernand LEGER, A miivész aktudlis feladatai,
Ma 1923/9-10., jalius 1., 2. Forrdsa: Fernand LEGER, Kurzgefaﬂte Auseinandersetzung iiber das aktuelle
kiintlerische Sein, Das Kunstblatt 1923/1., 1-4.
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A 365 tartalmdnak gerincét a mivészetelméleti irdsok mellett a Kassik 4ltal meg-
hatirozott koltdi irdnyt képviseld, illusztrdlé koltemények adtdk. A lapszdmban
Kassak mellett megjelentek a Ma bécsi korének fontosabb tagjai (Reiter, Nddass,
Tami4s), valamint a budapesti fiatalok is, Zelk(ovits) Zoltan, Karly Agost és Pipa
J6zsef személyében.'**

A képzdmiivészeti reprodukcidkat Kassik a Ma archivumibdl vélogatta, kifeje-
zetten a konstruktivista irdnyzatot igyekezett reprezentativ médon bemutatni
El Liszickij, Alekszandr Rodcsenko, Jacques Lipchitz, Piet Mondrian és Moholy-
Nagy Liszl6 reprodukcidival!® A nemzetkdzi miivészek munkdi mind kliséként
dlltak rendelkezésre Kassiaknal; Moholy-Nagy Sich schneidende Diagonalen (Egy-
mdst metsz8 4tlék) cimdl lindleummetszetét viszont feltehetden eredeti diicként
kapta meg Kassak Berlinbdl, Kallai cikkével egyiitt. A képzdmiivészeti anyag mel-
lett Kassdk tjrakozolte a Méban korabban megjelent sajtéfotét az 1924-es olimpia
sz6irdl, valamint egy kordbban még nem felhasznalt képet a berlini A.E.G. 1921-es
katalégusabol, egy mosdordl.'*® A 365 legkiiléndsebb vizudlis eleme Major Henrik
karikatdrdja volt Simon Jolanrdl, amely Kassik lapjival pirhuzamosan a Ma Este ci-
md hetilapban is megjelent. A karikatira Simon Joldnt jél felismerhet8en dbrazolta,
feliratéban pedig ,az elsé magyar dadaista eldaddként” azonositotta.'””

A 365 mésodik szdma — késdbbi interpreticidja alapjin Tamds tudta nélkil'®
— a Ma 1925. janiusi, utolsé bécsi szimdnak az dtnyomtatott fejlécli valtozata
volt — amely révid idSre szakitishoz vezetett Kassik és Tamas kozotet.'” Kassak és
Simon Joldn levelezése alapjin tgy tiinik, hogy Simon 1925 nyarin még igyekezett
anyagi forrisokat elSteremteni a 365 harmadik szdmanak megjelentetéséhez, rész-
ben Tamds kozremiikddésével, de ebben nem jirtak sikerrel.!'

104 ZeLkoviTs Zoltan, Valaki, 365. Répirat 1925/1., aprilis, 5. TamAs Aladar, 1-7. [Prézaversek], Uo.,
6-7. KassAx Lajos, 56. és 57. [szdmozott vers], Uo., 9. REITER Rébert, Elsiilyedt dal, Uo., 14. Karry
Agost, Magdnyossdg csillagai, Uo., 14. NApAss Jézsef, Arckép, Uo., 16. PAra Jézsef, Vers, Uo., 16.

105E] Liszickiy, Proun, Uo., 3. (Korabban megjelent: Ma 1922/1., oktdber 15., 8, és KassAk—MoHoLy-
Nagy, i. m., 95. kép.) LipscHITZ [Jacques LipcHrTz], Szobor, Uo., 10. Felette felirat: , Az Gj miivészet
az 1j emberé”. (Korabban megjelent: Kassik—MoHoLy-Nagy, i. m., 62. kép.) Rocsenko [Alek-
szandr Robcsenko], Térkonstrukcis, Uo., 11. (Korabban megjelent: KassAk—MouoLy-Nagy, i. m.,
98. kép.) MonoLy-Naay [Lészl8], Konstrukcid, Uo., 13. [Piet] MoNDRIAN, Konstrukcié, Uo., 15. (Ko-
rabban megjelent: Kassix—MonoLy-Nagy, i. m., 81. kép.)

106 1924-es Olympidszrél, 365, Ropirat 1925/1., aprilis, 11. Korabban megjelent: Ma 1924/6-7., jalius 1.,
13, Mosdé (A. E. G. 1921), 365. Répirat 1925/1., 4prilis, 19.

107 [Major Henrik], Simon Joldn az elsé magyar dadaista eléadé, Uo., 8. Ugyanez a grafika megjelent:
Major Henrik, Simon Joldn, az elsé magyar dadaista eléadond, Ma Este 1925/16., 4prilis 23., 28.

108 TamA4s, Akkoriban sziintelen..., 1. kotet, 275-277; DoB6, Szdmok, 180-182.

199 A lapszamrél bévebben ldsd: SzErEDI Merse Pal, Alkotni vagy alakitani? A modern épitészet és a mii-
vészet tdrsadalmi funkcidjdnak elméleti és gyakorlati vonatkozdsa Kassdk Lajos bécsi Ma folyéiratdban
(1923-1925), Ars Hungarica 2025/1., 71-101, itt 81-89.

10 Kassak Lajos levele Simon Joldnnak, [Bécsbsl Budapestre], [1925. junius—jalius], KM, KM-lev.
378/13. Kézli: CsapLAR Ferenc, Kassdk Lajos levelesldddjabol, UJ Symposion 1979/165., 2-7, itt 3.
Kassik Lajos levele Simon Joldnnak, [Bécsbdl Budapestre], 1925. augusztus 28., KM, KM-lev.
2031/4. ,[...] jott éppen Tamas. Nagyon aldzatosan és egy kissé okosabban. Hogy hirdetést kéne a lap-
nak szereznie és hogy lehetne gazdasigosabban kihozni stb. Alig ismertem rd. Mikor akarok haza
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Hans Suschny (°—?)

Szintén 1923 tavaszan csatlakozott a Ma-korhoz az osztrik fiatal képz8miivész-ird
Hans Suschny."" A Mdban egy Képarchitektirdja jelent meg, illetve az 1925. janui-
ri jubileumi szdm boritdjat tervezte.'? (5. kép) Suschny verseit németiil irta; Kas-
sék a Midban részben Géspir Endre forditdsiban kozélte ezeket.!” Két
egyfelvondsos avantgird szinpadi miive is megjelent, az elsé Reiter magyar forditd-
séban, a misodik pedig németiil, a zenei és szinhazi kiildnszdmban."* Suschny
1925-ben Nagy Etellel keriilt kozeli barati és szerelmi viszonyba,"'® és ehhez
kapcsoléddan Kassik és Simon Joldn munkdjiban is intenzivebben vett részt. A Ma
utolsé két bécsi szdmdban Suschny neve volt feltiintetve a kiaddshoz sziikséges
osztrak felel8s szerkesztéként. Nagy Etel és Suschny — Gaspar Endre kézremiiko-
désével — nekikezdtek Kassdk Egy ember élete cimii onéletrajzi ihletésii regényének
német forditdsdhoz, de az elsd kdtetet sem fejezték be — kéziratuk fennmarade Kas-
sék hagyatékaban"'® Kassik és Simon Jolin levelezése alapjan 1925-1926-ban

utazni, kérdeztem mondtam I. én II. 4n. Kétségbe volt esve, mert § tigy gondolta augusztus végén jon-
ne ki a IIT ik sz4m és mit csindl 8 akkor, ha én nem leszek itt.” Simon Joldn levele Kassik Lajosnak,
(Budapestrdl Bécsbe], [1925. nyar], KM, KM-lev. 2063/40. Simon Joldn levele Kassik Lajosnak,
[Budapestrdl Bécsbe], [1925. tél], KM, KM-lev. 2063/51.

U1 CsapLAR Ferenc, Kassdk és mozgalmainak osztrdk kapcsolatai (1920-1933) = U8, Kassdk korei,
Szépirodalmi, Budapest, 1987, 19-30, itt 20-22., IvANszKY, i. m., 304-307.

12Hans Suscuny, [Képarchitektira], Ma 1923/7-8., méjus L., 9, UG, [ Tipogrdfiai kompozicié Naum Gabo
grafikdjdval és egy cirkuszi fényképpel], Ma 1925/1., janudr 15., cimoldal.

1378, Vers, ford. GAspAr Endre, Ma 1923/9-10., jalius 1., 13. U8, Stukkaturen beklebt..., Ma 1925/2.,
mércius 22., 14. U8, Kozépen dll a nagy begy..., Alltok a nagy mezdkon..., Kéreg vagy testem kériil..., ford.
GAspir Endre, Ma 1925/3-4., janius 15., 9.

148, Szinpadi kompozicié 1., U8, Bithnenkomposition: 2, Ma 1924/8-9., Musik- und Theaternummer,
szeptember 15., 6-7.

115 Suschny Nagy Etelt kovetden a Ma-kérhéz tartozé Bergmann Terézzel, majd Berény Lilivel is kap-
csolatba keriilt: ,Rohadt Suschnitél aki most teljesen a szerelembe van elmeriilve nem tudtam meg
megkapni. Most a Berényi Lilibe van bele gubancolodva. Mir az 6sszes asszonyoknak hédolt. De
a mult héten még a Terinél tartott. Mult héten irt neki egy borzasztéan szerelmes levelet, de hogy
a Teri nem vilaszolt neki erre, titokban visszalopta a retikiiljébsl. Ezt a jol sikeriilt levelet biztossan
megsokszoriosoitotta és most kiildozi szét az ujabb csillagoknak. Ezért ne is virjatok téle valami ér-
telmes levelet.” Kassdk Lajos levele Simon Joldnnak, [Bécsbdl Budapestre], [1926], KM, KM-lev.
2031/27. Berényi Lili Bécsben €18 egyetemi hallgaté volt, 1925-ben a Die Biihne folyéirat ifjasagi szek-
cidjéban kozolt rendszeresen német nyelvil cikkeket és novellikat, 1927-ben konyve jelent meg
a Montessori-nevelésrdl. 1929-ben Ignotus Hugéval hizasodott 6ssze. LENGYEL Andrds, Egy-két adat
Ignotus Hugé ,magdntirténetéhez”, Kalligram 2014/12., 81-93, itt 89.

16T udwig Kassik, Das Leben eines Menschen. Selbstbiographie, In drei Binden. Band 1. Aus dem
ungarischen iibersetzt von: A[ndreas] GAspAr u[nd] H[ans] Suscuny, [1925], KM, KM-an. 68/3-4.
Lisd még: IvANszKY, i. m., 306-307. Az Egy ember élete mar megjelent részei alapjin a Bécsben dol-
goz6 Ignotus ajinlotta feleségét, Somlé Alice-t (Lilit) a kdnyv németre forditdsira. Ignotus Hugé le-
vele Kassak Lajosnak, Bécsben, 1924. oktdber 11., KM, KM-lev. 131/1. Ignotus emigricids éveihez
lisd: LenecyeL Andris, Ignotus Hugé-tanulmdnyok. Modernizdcié a pallérozédds és a barbarizdlédds
sodrdban, Milt és Jév8 Alapitvany, Budapest, 2020. Az 8néletrajzi regény keletkezéstdrténetéhez apréd
adalék, hogy Fiist Mildn 1915-1916-0s napldjegyzeteit ugyanezen a cimen kozdlte a Tandcskoztarsa-
sdg utolsé heteiben, 1919. jiliusban megjelent Uj Idék folydiratban.
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Suschny is részt vett a Bécs és Budapest kozotti transzferek lebonyolitisaban,

Simon Joldn segitdjeként."”

S

AKTIVISTA |

S

L

FOLYOIRAT

5. kép. Ma 1925/1., cimoldal. Tipogréfia: Hans Suscuny. Kassik Miizeum

1925. aprilis 13-a4n, Husvéthétfdn Suschny rendezte be Budapesten a Mentor
Kényvesbolt kirakatit modern magyar folydiratokkal, a Kassik és Tamds Aladir
dltal kiadott 365 folydirat elsd szdmdnak megjelenése alkalmdbél, ahogyan errdl
Simon Joldn beszdmolt az akkor még Bécsben €18 Kassdknak:

117, Iet vannak a fényképek elég jok, ha lehet helyezd el valahovi, legalabb a te képedet az én festményem-
mel. Ha kell irni Suschni H. felvétele.” Kassdk Lajos levele Simon Jolannak, [Bécsbdl Budapestre],
[1925], KM, KM-lev. 2031/11. NaGy Etel, Fotogrifidk Kassik Lajosrdl és Simon Joldnrdl, [1925. ja-
nudr vagy februir], KM, KM-F-86.21-28. A 86.21-es fotogrifia hitoldaldn ,1925 Mama”, a2 86.24-es
fotografia hitoldaldn ,Mester ember” felirat Nagy Etel kézirdsival. A fotografidkrél ir Nagy Etel le-
velében Simon Joldnnak, Bécsb8l Budapestre, 1925. [januar—februdr], KM, KM-lev-2044/19.
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[...] hécfd délelsee Suschni megesinalja a Mentor kirakatat. [...] Sikeriilt nyélbe iit-
ném, de ilyenforman. Modern magyar folydiratokbél fog 4llni a kirakat és sajnos
a Magyar Irds is egy szammal képviselve lesz. Hanem dominalni a 365 fog, ebben
egyeztiink meg, Csak tigy lehetett, mert azt mondja Mentor hogy, ha csak a milye
mi dolgunknak ad helyet, tigy j6v8 hénapban megrohanjik a tobbi lapok, kéztitk
a M[agyar] Irds is avval a koveteléssel — nekik is adja 4t a kirakatir. Es ezt § el
akarja keriilni. Azért is fontos hogy itt legyek, mikor csindlja, ne hogy valami
olyanra rdvegyék ami nekiink hitranyunkra lenne.''®

Suschny 1926-ban, nagyjibdl Kassik visszatérését kovetSen Pirizsba ment, ahol
kirakatrendezésbdl élt.'”® Ebben az id8szakban Jézsef Attildval laktak kozos albér-
leti szobaban.*® A périzsi id8szakbdl egy kis méretti grafikdja tiint fel a miikereske-
delemben,'”! 1930-ban pedig hirom képpel szerepelt a Cercle et carré parizsi
kidllitdsan.'** (6. kép) 1934-ben Déry Tibor Palma de Mallorcin talalkozott
Suschnyval, aki — levelezése alapjin — méar hosszabb ideje ott élt: ,[...] teljes magi-
nyomat csak néha szakitottdk meg egy Suschny nevti [...] osztrak koled ritka ldtoga-
tasai; régebben Kassik Lajos bécsi lapjédba, a Maba dolgozott, mignem a koltSlétet
megunva felcsapott szigetlakénak, majd ebben a mindségben nyelvtanirnak, ké-
s8bb loversenyjsig-szerkesztdnek, sét ismeretségiink eldtt rovid iddre egylovas is-
tallétulajdonosnak is. Jémédu francia feleségétdl elvéltan élt, meglehetdsen drvin
az idegen kornyezetben, de persze az enyémnél mégis kisebb magdnyban.”?®
Suschny tovibbi sorsirdl eddig nem sikeriilt informacidkat feltarni.

118 Simon Joldn levele Kassik Lajosnak, [Budapestrdl Bécsbe], [1925. aprilis 13. el8tt], KM, KM-lev.
2063/70. CsapLAR Ferenc, A Mentor kinyvesbolt, 1922—1930, Kassik Muzeum, Budapest, 1996, 2.

119 Hont Ferenc visszaemlékezése alapjn ,absztrake formak, szines korok és négyszdgek helyett cilinde-
reket, kesztytiket és férfi ingeket szerkesztett miivészi rendbe”. Idézi: CsapLAR, Kassdk és mozgalmai-
nak..., 22.

120 ., valamint Szasorcst, Erik a fény, 579-587.

121Hans SuscHNY, 2-achsiale Gleichgewichtskonstruktion, Paris, 1927. Tus, papir, 216x217 mm. Tom
Reimer gytjteménye, London (Galerie Berinson, Berlin). Dediké4cié a hitoldaldn: ,la pureté de la vi
spirituelle pour Vera Ruth Michaela Zizler, 18 november 1927 Hans Suschny”.

122 Cercle et carré, Galerie 23, Parizs, 1930. 4prilis—mdjus. Katalégus: Cercle et carré 1930/2., 4prilis 15.,
10-11. Kat. sz. 100. Composition en fonction de la croit grecque — Couleurs & degrés égaux, 101. id. —
Couleurs a degrés divers, 102. id. — Couleurs & degrés mélanges.

13 DRy, [télet nincs, 396-398. Liebe Mamuskdm! Déry Tibor levelezése édesanyjdval, szerk. BoTka
Ferenc, Balassi Kiadé—Magyar Irodalmi Muzeum, Budapest, 1998, 317-318, Hans Suschny levele
Déry Tibornak, Palma de Mallorcabé6l Budapestre, 1934. oktéber 2., kézli: Déry Tibor levelezése 1/B.
1927-1935, szerk. Botka Ferenc, Balassi, Budapest, 2007, 581. levél, 299., valamint 301-302, BoTka
Ferenc, Mallorcai ,,szép napok” (Déry Tibor két élete, 1934—1936-ban irt naplojegyzetei tiikrében), ItK
1997/3-4., 400-417.
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6. kép. Hans SuscuNY, 2-achsiale Gleichgewichtskonstruktion, 1927. Magingytjtemény
(a Galerie Berinson jévoltdbdl)

Vajda Sandor (1903-1979)

A Kassik koréhez tartésan csatlakozé fiatalok koziil utolséként Vajda Sindor debii-
talt a Méban. Vajda maramarosszigeti szdrmazdsu volt, az 1920-as évek elsd felében
a bécsi Hochschule fiir Welthandel (Vildgkereskedelmi Féiskola) hallgatdja volt, ezt
kovetden 1931-ben a Szovjetunidba emigrilt, a masodik vilighabort utdn pedig is-
mét Bécsben telepedett le.!** Elsd versciklusa a Ma 1924. dprilisi szdmaba keriilt be,
késdbb az 1925-ben megjelent szidmokban szerepelt néhiny kolteményével.'”
1924-ben Kassik egy elméleti szdveget fordittatott vele, és az egyik Ma-cimoldal
tervezésével is megbizta.'”® A Ma-cimoldalhoz hasonlé tipografikus grafikdt tald-
lunk Vajda 1926-0s jegyzetfiizetének borit6jin, amelyet a Petdfi Irodalmi Muzeum

124Vajda énéletirdsa alapjdn a bécsi miiszaki egyetemre szeretett volna bekeriilni, kordbban Pragiban is
oda prébélt meg bejutni, de elégtelen német nyelvtud4sa miatt megbukott a felvételin. A Hochschule
fiir Welthandel Vajda szerint olyan iskola volt, ahov4 a kiilfldiek nagyobb nehézségek nélkiil bejut-
hattak. Vaypa, Onéletrajz, 2-3. fiizet.

12508, Szomorkodds megunta virosainkat..., Pipacsokat beszél a hé..., Reggel a fak aldl kibullanak az dlmok
és az iivegeserepek..., A tavasz mdr idlteti drtatlan egereit..., Ma 1924/5., aprilis 15., 9-10, U8, Vers
(Simon Jolannak), Ma 1925/1., janudr 15., 10, U8, Hold hold (Kassdk Lajosnak), Az id§ lassi rétegekbe
rakédik fotolliink..., Ma 1925/3-4., junius 15., 15.

126 Arthur Korn, Analitikus és utdpisztikus architektira, ford. Vajpa Sindor, Ma 1924/6-7., jalius 1., 7,
Ma 1924/6-7., jalius 1., cimoldal.
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kézirattira 8riz.'”’ (7-8. kép) Vajda visszaemlékezése szerint ezekben az években
grafikdkat, plakatokat rajzolt, és kirakatokat is rendezett ismerdseinek: ,kirakatren-
dezést csindltattak velem emigrins ismerdseim kereskedd ismerdsei. Arcédulikat,
kisebb plakdtokat rajzoltam. Néha adott valaki néhdny piculat egy-egy rajzomért.
Kiilonosen a pocakos, csiingd melldi, trigir nészemélyeket dbrazolé diszndsigokért
fizettek. Levelezdlap nagységban. Beleillett a pénztirciba.”'*®

IX. EVF. 6=7. SZAM SZERK.: KASSAK LAJOS

—

7. kép. Ma 1924/6-7., cimoldal. Tipogrifia: Vajpa Sindor. Kassik Mtzeum

A Magyar Tudomdnyos Akadémia Kézirattira (egykor a Lukdcs Archivum) 8rzi
Vajda sok sziz oldalas néletrajzinak kéziratit.'”” Onéletrajza, ahogy az a fészoveg-
be ékelt, aktudlis eseményeket tirgyalé naplobejegyzések alapjin kideriil, az 1960—
1970-es évek forduldjan, Bécsben irddott. Megirdsit részben a magyar irodalom-

127Vaypa Sandor, Jegyzetek (Az egyszerti élet), Bécs, 1926, PIMK, V. 4710/27.

12838, Onéletrajz, 2-3. fiizet.

12908, Onéletrajz, 4-5 dosszié. Emliti és részleteit idézi: [VANSzKY, i. m., 295. 1927-es részleteit Illés
Liszl6 adta kdzre: Vaypa Sindor, Az emigrdcié iivegburdjaban. Emlékek Lukdcs Gyorgyrdl és mdsokrdl,
kozread. ILLEs Laszl6, Kortars 1981/7., 1105-1110.
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8. kép. Vajpa Sindor jegyzetfiizete, Bécs, 1926. Petdfi Irodalmi Mizeum Kézirattira, V. 4710/27.

torténészeknek a bécsi magyar emigracié és Kassdk irdnti felélénkiilt érdeklédése
inspirélta, ugyanakkor Vajda elsésorban nem a magyar irodalmi nyilvinossig szim4-
ra irt, hangvétele személyes és kevéssé irodalmi.'*® A hatalmas korpusz a fiatal Vajda
szerelmi életét és egyetemi tivornydit ugyanolyan részletességgel tirgyalja, mint
a Kassidkkal kialakult szoros miivészi kapcsolatit. Vajda narrativdja 1923 decemberé-
ben kapcsolddik el8szér a Kassik-kor torténetéhez, innentdl fogva viszont kiemelke-
d8, tobb esetben forrdsértékkel bird, mishonnan nem ismert részletet kozol.** Vajda
fiatal egyetemi hallgatékkal és Budapestrdl érkezd avantgard irékkal egyiitt csatlako-
zott a korabbi szerkesztStarsait és dllandé szerzdit részben elvesztett Kassik asztal-

hoz (t5bbek kozott: Nadass, Tamds, Erg, Glauber, Bergmann Teréz, Szegi P4l és

130 Az egyik, a moszkvai évek eseményeit taglalé noteszben olvashaté naplébejegyzés szerint Szabolcsi
Miklés és Csaplar Ferenc is megltogattik, egy masik alkalommal pedig Jézsef Farkasnak kiildéte el
utébbi kérésére Jézsef Attila-kéziratokat. Vajpa, Onéletrajz, 4-5, dosszié, 35-36, és 7. dosszié, 52.

131 Errél lasd: Szerepr Merse Pal, Kassdk Lajos elsé kidllitdsa (1924), Ars Hungarica 2017/2., 189-214.
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Suschny), tdrténetének azonban Kassik és a Ma ekkor sem valt f8szerepl8jévé.*?
Vajda interpretici6ja szerint 1924 kériil Kassék minden idejét az Egy ember életének
irasa toltocte ki, amit viszont, ellentétben verseivel, nem kavéhizakban, hanem laki-
sin irt, igy kevesen is tudtak réla'? A kavéhizi talilkozék megfogyatkozdsival
egyiitt a Ma fiatalok altal szolgaltatott tartalma egyre gyarapodott, 8k ugyanis nem
fuggtek Kassiktdl olyan mértékben, mint a korabbi aktivista csoport: ,Itt Bécsben
mi voltunk az @j id8k barbir szittydi. Hogy eljirtunk mizeumokba, Nadass [Jozsef]
is, [Erg] Guszti is, Tamas Aladar is, és [Hans] Suschny és én, azt nem mondtuk Kas-
saknak és azt se mondtuk, hogy eljirtunk a kommunistik gytléseire, eldaddsaira.
Tudtuk, hogy ez neki nem tetszik, és nem tartja helyesnek, helyénvaldnak. Ez eltérés
az 8 dogmditdl. Egyelre elismertitk az & tekintélyét és lopva csinaltuk, mint a sotét
kapu alatt a csékolézdst.”?* Vajda irdsaban tobb helyiitt hangstlyozza, hogy a Ma
torténetének mely eseményei és publikdciéi kothetdk a fiatalokhoz. Vajda leirdsa sze-
rint & volt a felelds a Ma Bauhaus-tirgyt kdzleményeiért, valamint az 8 és Suschny
kozbenjdrdsdval jelent meg a folydiratban két bécsi avantgdrd tematikdju szoveg: Josef
Matthias Hauer irdsa sajit atondlis zenéjérdl és Jacob Levy Moreno szovege a rogton-
z8 szinhdzrdl (amely a média figyelmének kozéppontjiba Friedrich Kiesler szinpad-

technikai kidllitdsit kdvetden keriilt, a két miivész pereskedése miatt).”*

Erg Agoston (1905-1939) és Jézsef Attila (1905-1937)

Erg Agoston kivételt képez a Ma koriil csoportosult 4j fiatalok kozétt, 8 ugyanis
egyszer sem publikilta verseit Kassdk foly6iratdban. Erg Berger Gusztiv néven
Szatmérban sziiletett, kdzépiskolai tanulmdnyait a miramarosszigeti reformdtus
kollégiumban kezdte, és Szegeden érettségizett 1923-ban. Ezt kovetSen orvosi ta-
nulmanyokat folytatott a bécsi egyetemen, 1926 koriil Olaszorszdgban folytatta
egyetemi tanulmanyait és végiil Mildndban nyitott rendeldt.”*® 1924-t8l kapcsolat-
ban allt Kassdkkal, elsédlegesen kozvetitdként — noha 6 maga is irodalmi prébal-
kozésokba kezdett. Vajda visszaemlékezése alapjin Erg direkt nem csatlakozott
Kassiakhoz: ,a Ma-csoport alapja tényleg az volt, hogy Kassikot, az & nézetét,

132Vajda 6néletrajza alapjén egy Budapestre ment litogatéba egy baratndjéhez, visszafelé Bécsbe hajon
utazott, ahol egy bécsi didklany ismerdse bemutatta Simon Jolinnak, aki meghivta magukhoz vasér-
nap délutinra. ,Ott egy gombdélyded lednyzé nyitott ajtét” — Vajda minden bizonnyal Simon Joldn
lanyéra, Nagy Piroskara gondolt. Vaypa, Onéletrajz, 2-3. fiizet.

13378, Onéletrajz, 4-5, dosszié, 74.

134 Uo., 40.

135 Uo., 49-60. Josef Matthias HAUER, Atondlis zene, Ma 1924/5., aprilis 15., 5-6, Josef Matthias
HAUER, Zur Einfihrung in meine Zwélftonemusik, Ma 1924/8-9., Musik- und Theaternummer, szep-
tember 15., 16, Jakob LEvy MoRENO, Régtonzs szinhdz — Théatre immediat, Ma 1925/1., januar 15., 4.
Bévebben lisd: SzerEDI Merse Pil-GavAcz Judit, Parbuzamos avantgdrdok Bécsben: ldtlelet Kassdk és
Kiesler kooperdcidjanak hidnydrol = Jézsef Attila, Bécs és a szdzadelé mivészete, szerk. GinTLI Tibor et
al., LHarmattan, Budapest, 2020, 197-212.

136 SANTELLI Eva, Erg Agoston, Tiszataj 1968/4., 340-344, BaLAzs, Az avantgdrd az erdélyi magyar iro-
dalomban, 210-215.
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véleményét, ellentmondds nélkiil el kellett ismerniink. Ezt én nem akartam l4tni,
nem akartam beismerni. De ezt rdgtdn litta Guszti, aki emiatt noha néha eljétt
a [Café] Kolosseumba velem és részt vett a beszélgetésekben, nem akarta magit alé-
vetni az ilyen diktatorikus hang szétlan elismerésének és ezért inkdbb kinn maradt
Kassak korébsl."” 1924-ben Bécsben allitott ssze antoldgidt fiatal erdélyi szér-
mazasi bécsi egyetemistik kolteményeibdl, amely Fiatalok konyve cimmel a Kassik
koteteit is kiad6 Julius Fischer Verlagnal jelent meg."*® (9. kép)

e

VAIDA MIKLOS - SZANTO
PAL - HEVES FERENC - GYOR
FERENC - ERG AGOSTON

9. kép. Fiatalok konyve, Julius Fischer Verlag, Wien, 1924. Borité: Vajpa Sindor.
Petéfi Irodalmi Mazeum. C 9.701.

137 Vaypa, Onéletrajz, 2-3. fiizet.

138 Figtalok konyve. Irtak: Vajda Miklés, Szanté Pal, Heves Ferenc, Gyér Ferenc, Erg Agoston, Julius Fischer
Verlag, Wien, 1924. PIMK, C 4.137. ,Erg a kotetbe csak olyanokat akart bevenni, akik még nem kap-
tak megfeleld nyilvinos fellépésre lehet8séget. Ide nem vette fel J[6zsef] Alttildt] mert mér volt elég
publicitisa. Engem [Vajda Sindort] se taldlt odavalénak, mir a Mdban volt helyem. Ott volt azonban
[Vajda] Miklés csém, Heves Feri, Antal Sindor 6rmény szdrmaz4sti jogdsz Szatmarrol. A boritofedél
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1925-1926 forduldjin Szegeden adott ki Fundamentum cimmel egy avantgird
ropiratot — a 365-hdz hasonléan a sajtétdrvény kijatszdsa érdekében, de minden
bizonnyal egy tervezett folyéirat elsd szimaként.”® A Fundamentum az Erg koriil
csoportosult fiatalok mellett helyi szerzdket is bevont (ekkor kozéjiik tartozott J6-
zsef Attila is),' illetve Kassak, és a Ma-kor is képviseltette magit benne: Kassik,
Tamads, Nadass, Vajda és Pépa versei, valamint Gdspar Endre helyzetértékeld mi-
vészetelméleti irdsa jelent meg benne.* Erg minden bizonnyal Kassik
kozvetitésével lépett kapesolatba Moholy-Naggyal, aki egy egész oldalas fametsze-
tének nyomdducat kolesondzte neki, amely a lap hdtsé boritdjin, az egyetlen il-
lusztricidként jelent meg,'*

10. kép. Az ,Aktivista est” résztvevdi: STEIER Imre, EDELMANN Ernd, Vajpa Sindor, EDELMANN Jend,
ErG Agoston, LicHTMaNN Gabriella, ANTAL Sindor, STeIER Ilka és HEVES Ferenc.
Ismeretlen fotografus, Szatmédrnémeti, 1925. augusztus. Petdfi Irodalmi Mazeum, F.3017.

rajzét én csindltam. Szép kotet lett beldle, j6 versekkel. Fischer bacsi kiaddsaban, a nyomdakéltséget
persze Guszti hajtotta fel.” Vajpa, Onéletrajz, 2-3. fiizet.

139 A Fundamentum Nadass Jozsef visszaemlékezése szerint 1926 elején jelent meg. K8szoném Dobé
Giébornak, hogy felhivta erre az informdaciéra a figyelmemet. NApass, Nehéz leltdr, 1. kétet, 367.

1076 zskEF Attila, Esti felhékon, Fundamentum. Répirat 1926/1., 4.

M NApass Jézsef, Elmondom..., PApa Jézsef, Vers, KassAk Lajos, 48. és 50. [szdmozott vers], GASPAR
Endre, Hol dllunk ma?, Vajpa Sindor, Az élet keresztmetszete folyik..., Tamis Aladir, Osszetort tiizek
forognak..., Uo., 1-7. ,Hallom Ergék valami lapot csindlnak Szegeden Archipenké klissékkel (Funda-
mentumbdél) megjeldlésel, tobbek kdzott. Mit tudsz errdl?” Simon Joldn levele Kassék Lajosnak, [Bu-
dapestrdl Bécsbe], (1925], KM, KM-lev. 2063/40.

12 Monory-Nacy [L4szl8], Fametszet, Fundamentum. Répirat 1926/1., 8.
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1925 augusztusiban Erg Heves Ferenccel és Vajda Sindorral szervezett ,Aktivista
estet” Szatmdrnémetiben.!® (10. kép) A Petdfi Irodalmi Miizeumban fennmarade
misorlap alapjin Heves Ferenc (Program), Vajda Sdndor (A képzdmiivészetek uj fej-
16dési irdnyairdl) és Erg Agoston (Eurdpai kultarproblémik) tartottak elméleti el§-
addsokat, Antal Sindor sajit novelldjit, Heves Ferenc sajit verseit olvasta fel. Vajda
Miklés Erg és Vajda Sidndor verseit szavalta, Steiner Ilka pedig a nemzetkdzi anyagot
(Jean Cocteau, Ivan Goll, Ion Vinea, Blaise Cendrars versei). Edelmann Erng zongo-
rdn jatszott Bartok, Kodaly és Debussy-darabokat.'** Gara Ernd az estrdl megjelent
beszamoldjdban Vajda Siandort a bécsi Ma helyettes szerkesztdjeként nevezte meg.'*
Erg 1926 tavaszdn Heves Ferenccel kozosen inditott egy tjabb kiadvinyt, Levelek
cimmel."*¢ (11. kép) Az tj folydirat idedja Vajda emlékei szerint azért sziiletett, mert
Erg tigy gondolta, hogy a folydiratok mér til személytelenek, és arra lenne sziikség,
hogy az irodalom tgy érkezzen mindenkihez személyesen, mintha levelet kapna.'¥
Az elsd szdm szerkesztését Erg litta el Bécsben, Heves pedig Mdramarosszigeten
sokszorositotta a lapot kézirdssal kdnyomatként, és ,ismert cimekre kiildték [Szat
mérrdl], jsigok szerkesztSinek, iréknak, koltSknek”*® A kiadvdnyban Kassik, Csu-
ka Zoltin, Heves Ferenc és Jozsef Attila egy-egy verse, Tamds Aladir egyik
novelldjinak elsd részlete, valamint Erg kritikdja jelent meg Claire Bauroff — az egyik
Ma-esten is fellépd — reviitdncosndrdl™ 1926-ban a ,Fundamentum” kiaddi

143 A helyi irodalmi érdekl8ddk azt inditvanyoztak, hogy rendezettiink egy estét a modern miivészetrdl.
J6 gondolat volt, mindjirt meg is kezdtiik a szervezést” — irja Vajda. Emlékei szerint a katolikus pap
felajinlottaa helyi Szent Cecil Enek- és Zeneegyesiilet nagytermét, ,Szatmar talin legreprezentinsabb
eldad4sokra alkalmas termét” annak cserében, hogy jobban megismerheti a modern irodalmat.
VAJDA, Onéletrajz, 2-3. fiizet.

144 A szatmdrnémeti aktivista est mésorlapja, [1925. augusztus], PIMK, Any. 76.413/A.

15 Gara Ernd, A Bécsen-nevelt erdélyi didkok aktivista estélyén, Keleti Ujség 1925/175., 3. PIMK, Any.
76.413/B.

146 Vajda Sandor emlékei szerint a Leveleknek hirom szima jelent meg, ma azonban csak az elsé ismert.
+A sokszorositds és a postakoltség ott sokkal kevesebbe keriilt, mintha Ausztridbél vagy Magyaror-
sz4grdl kiildtiik volna. Azonkiviil elkeriiltiik a hivatalok hercehurcajit. A Levelekbdl hirom szam je-
lent meg. Az elsét és a masodikat Heves irta le, sokszorositotta és tette postira. A masodik szdm nem
jutott el Bécsbe, hogy mi okbdl, miig sem tudom, de tény az, hogy sem Erg sem én nem kaptam meg
és Hevesnél sem maradt meg példdny. A harmadik szdmot Bécsben nyomtattuk és onnanis kiildtiik el.
E kezdeményezések hatdrozott célja a Kassikedl valé elkiiloniilés volt. Erg Agoston, Tamas Aladar és
én is kommunistak voltunk, masfelé kerestiik a helyiinket.” Kritika 1975/7., 2. Valamint: ,Erg a Fia-
talok konyve utin Heves Ferenccel (a mar emlitett szigeti lapszerkeszt) egyiitt irodalmi folyéiratot
akart alapitani Levelek cimmel, nyilvdnos elad4s nélkiil, csak biztos cimre kiildve a publikicidkat.
Az elsd szdmot szétkapkodtik Szigeten. Heves Feri irta kézzel, jol olvashaté irdsa volt. A mésodik
szdmmal valami révidzarlat volt. Bécsig nem jutott el, a harmadik szdmot egy kis lapra, dupla levele-
z8lap formdra nyomtattik Bécsben. Az elsd szamban volt Jézsef Attila egy verse, a harmadikban volt
nekem is egy versem.” SANTELLI, i. m., 341.

147\ aJDA, Onéletrajz, 2-3. fiizet.

148,

149 Csuka Zoltan, Eletérzés lizas 8szben, Tamis Aladar, Elbeszélés, Kassik Lajos, 62. [szdmozott vers],
Jozser Attila, Kilométerekkel, HEvEs Ferenc, 14. [szdmozott vers], ErG Agoston, Claire Ba[u]roff,
Levelek 1926/1., méjus 15., 0. n. Budapest, Politikatdrténeti Intézet és Levéltdr, ZP-182. SzaBoLrcsl,
Erik a fény, 477.
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feltiintetésével adték ki Erg és Heves Ferenc verseskotetét Groteszk plakdt cimmel,
Bécsben.”*® 1927-t8] — Tamds Aladér felkérésére — Erg és Vajda is kozremiikodéee
a budapesti 100% cimd, legdlisan miikddd, de tobb szilon is a Kommunistdk Ma-
gyarorszdgi Partjahoz kothetd irodalmi folydiratban.'™

Erg kozvetitésével kapcsolédott Kassdk koréhez Jozsef Attila is, aki azonban vé-
giil nem keriilt be a Ma szerz8i kozé. Jozsef Attildval a vele egyiddés Erg ismertette
meg a Ma kérét és az avantgard irodalmat 1923 nyardn, Szegeden.'” Jézsef Attila
az 1923-1924 forduléjan irt szabadversei koziil huszonhatot kiildott el Erg Agos-
ton kozvetitésével Kassiknak Bécsbe, 1924 februdrjaban.”® A versek kozote ki-
emelkedd a Tanitdsok ciklus tizenkét verse, amelyek azonban — Erg marciusban irt
vilaszlevele alapjin — nem nyerték el Kassdk tetszését:

Kassak f8szerkesztd tr azt a kifogdst emeli a versei ellen, hogy azok nem is versek
(t.i. a Tanitdsok cimii) és a ,kor kereséseinek szinvonaldba nem esnek belé.” A Ma
mdr nagyon is iskoldva nétt és az az 4lldspontja, hogy nem kell sem prédikilni, se

manifesztdlni, nem kell imddkozni, sem tomegszénoklatokat tartani. A f6szer-

kesztd egy pér versét Igéretnek veszi, de nem tudom, hogy Maginak elég-e ez?">*

J6zsef Attila Kassak kritikdjdnak hatdsira, valamint tjabb szdmozott verseit megis-
merve még erSteljesebben az avantgird poétika felé fordult, és 1924 els§ felében
jabb versformdkkal kisérletezett.”® Feltételezhetd, hogy 1924 nyaran jirt Bécsben,
azzal a céllal, hogy Kassikkal és a Ma-korével megismerkedjen. Ekkor bizonyithaté-
an taldlkozott Németh Andorral’*® 1924 8szén — Erg levelei alapjan®’ — Kassik
elfogadta Jézsef Attila verseit, amelyek azonban mégsem keriiltek kozlésre. Tverdota

150 Groteszk plakdt. Heves Ferenc, Erg Agoston versei, Fundamentum, Wien [és Mdramarossziget], 1926.
PIMK, B 35.587.

151 A 100%-r61 lasd: DoB6, Szdmok, U8, Futurizmus, dada, kassdkizmus, 212-222.

152 Tverbora, Gondoljdtok meg, proletdrok, 562—563.

153 J6zsef Attila levele Esperit Janosnak, 1924, februdr 25. Kézli: Jozsef Attila levelezése, szerk. H. Bag6
Tlona — Hegyr Katalin — StoLw Béla, Osiris, Budapest, 2006, 50.

154Erg Agoston levele Jézsef Attilinak, Bécsbsl Budapestre, [1924.] mércius 15. Kozli: H. Bac6—
Heeyi-SroLy, i. m., 51. V8. TvERDOTA, Gondoljdtok meg, proletdrok, 676-678.

155 TverpOTA Gydrgy, Kassdk Lajos hatdsa Jozsef Attila verseire = UG, Iblet és eszmélet, Gondolat, Buda-
pest, 1987, 163-175.

156 TveErRDOTA, Gondoljdtok meg, proletdrok, 688—689.

157 ,Cher Monsieur Jézsef, comment vous portez-vous? J6 tjsdgokat irok. Cachaque meg van fézve: a ver-
sek kellenek és tetszenek. Le is hozza 8ket, természetesen egy kikétéssel, hogy t.i. vagy-vagy. Azaz,
mint 8 mondotta, nem irsz felviltva magyar népdalokat és ilyen verseket. Erre vonatkozdlag irj neki
minél eldbb (ha ez a dolog kozelebbrdl érdekel) egy levelet. [...] A verseid eztttal Cachaqunénak is tet-
szettek, aki kijelentette, hogy mdr a multkor se tartott tehetségetlennek, csak a pesti asszonyoktdl
féltete. Kitlonben a Magyar irdsban megjelent verseidre se nagyon haragudnak.” Erg Agoston levele
J6zsef Attilanak, Bécsbdl Budapestre, 1924. oktéber 7. Kézli: H. BAc6—HEggy1-Srott, i. m., 59.
] akiildote kée vers nagyon jo, kiilondsen az egyik, dtadtam K-nak, irj neki végtére! Nem tudom, ha
az idén kijon-e még egy szim Kortars. Igy hit egyeldre nincs mit kiildeni.” Erg Agoston levele Jézsef
Attildnak, Bécsbdl Budapestre, 1924. november 23. Kézli: H. Bac6-HEegy1-StoLy, i. m., 68.
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Gyodrgy gondolatmenetét kovetve Jozsef Attila azért nem csatlakozott a Ma koré-
hez, mert nem tudott azonosulni Kassak verstani képleteket és rimeket teljesen el-
utasité dlldspontjdval. 1924-ben megjelent, Nem én kidltok cimi kotete, amelyben
olvashatok voltak kisérletez8 darabok is, de csak a rimes, népdal-jellegti versek mel-
lett."”® Megjegyzendd, hogy Kassik 1925-ben is kdzolni tervezett egy verset Jozsef
Acttiltdl — taldn a 365 kéziratban maradt harmadik szdmaban."®

158 TverpoTaA, Gondoljdtok meg, proletdrok, 751.
159 Kassdk Lajos levele Simon Jolannak, [Bécsb8l Budapestre], [1925], KM, KM-lev. 2031/16.
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